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_BANDELOOZE JEUGD 


In de dagbladen verscheen in den laatsten 
tijd menig artikel over de toenemende 
misdadigheid van de jeugd. De kinder- 
rechters weten daar allerhand van te ver- 
tellen en het beeld, dat hun mededee- 
lingen ons bieden is waarachtig niet 
vroolijk. 

Een Rotterdamsche inspectrice der kin- 
derpolitie b.v. verklaart: „De feiten waar- 
voor de jongens met de politie in aan- 
raking komen, zijn ernstiger dan voor- 
heen; de diefstallen zijn veel grooter. 
Waar in de jaren vóór den oorlog de 
criminaliteit onder de jongens toenam, 
wijzen de statistieken uit, dat zij thans 
meer dan verdubbeld is.” 

Wat de meisjes betreft vertelt zij o.m: 
„Gij zult zelf aanschouwen, hoe jong de 
meisjes zijn, die in de buurt van de café's 
in de portieken staan te wachten, totdat 
iemand haar mee naar binnen neemt. 
Mocht het vroeger een hooge uitzonde- 
ring zijn, dat meisjes zich aan drank te 
buiten gingen, thans is dit schering en 
inslag, ook bij heel jonge. Het aantal 
meisjes van 14 jaar en ouder, dat wegens 
geslachtsziekten in de ziekenhuizen ver- 
pleegd wordt, is schrikbarend.” 

Wij zouden nog veel meer aanhalingen 
kunnen doen, wij laten het echter bij 
deze twee, het komt alles op hetzelfde 
neer: verhoogde, sterk verhoogde crimi- 
naliteit en onzedelijkheid bij de jeugd. 
De jeugd kan voor haar gedragingen gec- 
straft worden, zij kan in verbeterings- 
instituten worden ondergebracht, maar 
daar gaat het niet om. Veel meer is het 
feit op zichzelf van belang: de mate van 
bandeloosheid onder de jeugd. Er is geen 
enkele reden om aan te nemen, dat de 
misdadige aanleg bij de jeugd in deze 
mate gegroeid is, er is echter alle reden 
aan te nemen, dat de tijdsomstandigheden 
op de jeugd dusdanig inwerken, dat zij de 
banden, die haar aan een ordelijk leven 
binden ‘als nietig beschouwt. Dat is een 
verschijnsel, dat zich in tijden van oorlog 
altijd voordoet, dat zeker niet van dezen 
tijd alleen is, maar daarbij moeten wij 
toch tot één verschijnsel komen, die hier 
in Nederland op het cogenblik deze jeug- 
dige misdadigheid zeer in de hand werkt. 
En dat verschijnsel is de misdadigheid 
der ouders. 


Zooals de ouden zongen 


Misdadige ouders!? Ja, want de jeugd 
zelf maakt graag van iedere gelegenheid 
voor een heibeltje, een avontuurtje, ge- 
bruik en het is en blijft de plicht der 
ouderen, der ouders in de eerste plaats, 
maar daarnaast ook van het onderwijs- 
personeel de kinderen door het goede 
voorbeeld zedelijk te dwingen binnen de 
perken der gemeenschapsmoraal te blij- 
ven. En hier hapert het in de eerste plaats. 
Wij willen niet beweren, dat alle ouders, 
alle leeraren en alie kerkelijke gemeente- 
leiders hieraan schuldig zijn, ook wanneer 
hun eigen kinderen of leerlingen zich mis- 
dadig gedragen, want ook de omgang 
der kinderen onder elkaar heeft op de 
kinderziel een zeer grooten invloed, maar 
al deze groepen moesten zich toch eens 
afvragen, of zij in dezen wel vrij van 


schuld zijn. Zoolang echter voor het mee- 
rendeel der ouderen alles wat naar orde 
zweemt, juist onder de huidige bezettings- 
regeering, vogelvrijverklaard is, zoolang 
zal geen enkel volwassene zich aan een 
mee-schuldig-zijn aan deze kinder-misda- 
digheid kunnen onttrekken. 

„Zooals de ouden zongen, piepen de 
jongen”, zegt een goed Nederlandsch 
spreekwoord. De kinderen hebben nog 
geen gevestigde meening over de omstan- 
digheden, waarin wij heden leven; een- 
voudig en alleen al omdat zij nog niet tot 
de „jaren des onderscheids” gekomen 


Vele milieu's der volwassenen werken op het oogenblik 


verstikkend op den aanleg der kinderen 


zijn. Zij praten na, zij doen na en nemen 
aan wat de ouders hun voorkauwen. Een 
kind uit een nationaal-socialistisch huis- 
gezin zal zelf nationaal-socialistisch mee- 
nen te denken. En in dat meenen zit alle 
onverantwoordelijke felheid, die een eigen 
zelfstandige overtuiging ontbeert. Maar 
zoo is het ook met een kind uit een 
orangisten-familie, uit een communisten- 
of unie-gezin. Eerst later, en deze leeftijd 
is afhankelijk van het individu en velen 
bereiken dezen leeftijd nooit — zal het 
misschien zelf wikken en wegen, zal het 
een overtuiging zoeken en vinden, die 


GOED VOORGAAN DOET GOED VOLGEN... 


Misdadige jeugd? Kom, kom, de „Geest” van het liberaal-klerikaal-bolsjewistische 


Ek) PouwELs 


onderwijs werpt hier na jaren humanistische opvoeding zijn schoone vruchten af! 


dan dikwijls volkomen indruischt tegen 
die van het oorspronkelijke milieu. 
Maar juist die tijd vóór het zoeken en 
vinden, en dat is de kinderleeftijd, wordt 
gekenmerkt door een felheid van het niet 
weten en begrijpen, maar voor zichzelf 
overtuigd zijn van de eenige en alleenige 
waarheid. Het is de tijd van den strijd 
van ja en nee, van welles en nietes, die 
zich baseert niet op eigen gevoel, maar 
op het gevoel van de ouderen, van de 
ouders in de eerste plaats. 

En indien de ouders zichzelf niet in de 
hand hebben, zichzelf laten gaan in haat 
en nijd, dan zullen de kinderen daar hun 
gevolgtrekkingen uit maken. Wij zouden 
in dat verband het bovenstaande spreck- 
woord kunnen varieeren: „Wat de ouders 
preeken, zetten de kinderen in daden 


om. 
Burgerzin en bargerplicht 


Kinderen — en niet kinderen alleen — 
kunnen slechts behoorlijk tot ontwikke- 
ling komen in een geordende gemeen- 
schap, in een maatschappij waarin orde 
en tucht heerschen. In een maatschappij 
ook, waarin recht en rechtvaardigheid 
hooger geacht worden als onrecht en 
sabotage. De toestanden in een gemeen- 
schap staan niet op een hoog zedelijk 
peil, wanneer slechts de overheid zijn 
best doet ordening in den chaos te bren- 
gen, maar alleen dan, en wij leggen hier 
zeer in het bijzonder den nadruk op, 
wanneer alle leden van de gemeenschap 
hun plicht als gemeenschapslid vervullen. 
Deze plicht wordt in eerste instantie niet 
door de overheid voorgeschreven, maar 
behoort in het bewustzijn van den enke- 
ling zelf te zetelen. De overheid zelf moet 
zich van dezen plicht net zoo bewust zijn 
als de enkeling, eerst daardoor kunnen 
geordende toestanden ontstaan. 

Deze plicht is plicht van iederen burger. 
Maar speciaal van de ouderen, omdat de 
jongeren, de kinderen, een voorbeeld aan 
de ouderen moeten kunnen nemen. Zij, 
die niet beseffen, dat hun eigen leven op 
het leven der kinderen kinderen afstraalt 
en het beïnvloedt in gunstigen of ongun- 
stigen zin, handelen onverantwoordelijk 
tegenover de komende generatie en afge- 
zien van het feit, dat zij een misdaad aan 
het volk begaan — want voor deze lieden 
bestaat er immers geen volk — vergrijpen 
zij zich aan hun eigen kinderen, waar- 
voor zij bij de geboorte de verantwoor- 
delijkheid aanvaardden. 


Moreel misdadigen 


Dit geldt net zoo goed voor onderwijzers 
en leeraren, voor pastoors en dominé's. 
Ook zij hebben het uit hoofde van hun 
ambt in hun macht de jeugd te beïnvloe- 
den, ten goede of ten kwade. En voor hen 
is ook een der graadmeters van hun 
plichtsbetrachting: de misdadigheids- en 
zedeloosheidsgraad van de jeugd. En deze 
is voor hen, wat het tegenwoordige be- 
treft, vernietigend. 

Het helpt hier niet of wij aan inwendige 
zending of uitwendige bekeering ‘doen, 
het doet er hier nicts toe of wij nationaal- 
socialisten of uniemenschen zijn, wij ken- 
nen nu eenmaal onze verantwoordelijk- 
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heid of wij kennen haar niet. En voor 
het meerendeel van ons volk moeten wij 
tot onze teleurstelling constateeren, dat 
het zijn verantwoordelijkheid niet kent. 
De verantwoordelijkheid altijd van den 
enkeling tegenover de gemeenschap en 
daarmee en daardoor tegenover het ko- 
mende geslacht. 

De geestelijke, die van den kansel preekt, 
open of in dubbelzinnige woorden en 
bijbelteksten, tegen het gezag, tegen de 
orde, begrijpt zijn verantwoordelijk- 
heid niet. En mocht hij deze wel begrij- 
pen, dan is hij een opruier, een anarchist 
van de ergste soort, maar in beide ge- 
vallen handelt hij misdadig en geeft hij 
de zwakkeren ender zijn gehoor en daar- 
bij ook de kinderen de autorisatie tot 
iedere misdaad. - 

De leeraar, die op het oogenblik niet 
slechts zijn vak onderwijst, maar boven- 
dien openlijk of op dubbelzinnige wijze 
verzet aanmoedigt, beïnvloedt de kinde- 
ren, die aan zijn zorgen, ook moreel, toe- 
vertrouwd zijn in een zin, die men juist 
in dit onderwijzersvak dubbel misdadig 
kan noemen. Maar de daden der jeugd, 
ook de mis-daden vallen buiten de school 
uren en dus buiten het ambtsbereik van 
den leeraar. En toch is hij mee verant- 
woordelijk, ook daarvoor. Ook hij valt 
onder de categorie der moreel-misdadigen. 
En de ouders? Zij geven niet slechts in 
woorden, in aanduidingen aan de kin- 
deren het slechte voorbeeld, maar ook in 


HEILSTEEKEN 


in de goot! 


Er is verschil tusschen 


bloed en schmink 


Er zijn verschillende soorten vermaak, er 
is een hoogere en ecn lagere ontspanning, 
in de uitgaanstaal „amusement” geheeten. 
Dat is een feit, waar weinig op aan te 
merken valt, want dat zal tot in lengte 
van dagen wel zoo blijven. Er zijn name- 
lijk ook „hoogere” en „lagere” menschen- 
soorten binnen één volk. De eene soort 
heeft als erfdeel den drang naar het 
hoogere in zijn bloed, de andere soort 
niet. 

De een zal zijn brepannti zoeken bij 
een concert, in een leeszaal, in een mu- 
scum of bij een goede film, de ander gaat 
een uurtje in een café zitten of dwaalt 
naar variété of cabarct. 

In dit alles spelen opvoeding en om- 
geving, de zoogenaamde „gewoontes van 
thuis” ook hun rol. 

En zeer zeker ook de mate van bewust- 
heid en zelf-discipline. De een vindt al 
vroeg een eigen levensstijl, de ander nict. 
De een leeft met het nationaal-socialisme 
méé, de ander dóórleeft en bèlecft het 
als dagelijkschen strijd om een wordende 
volksgemeenschap. 

Er zijn goede kameraden, die, niettemin 
nog steeds Amerikaansche „songs” neu- 
riën, de ander vindt een diepere uitdruk- 
king voor zijn gevoelens in de eigen 
soldatenliederen. 

Zoo is het ook met het uitgaan: de één 
voelt zich prettig en echt „uit” in een 
cabaret, of leeft pas op bij een biertje of 
een borrel, de ander heeft zooveel volksch 


daden. Wie het achterbaksch koopen in 
den sluikhandel als een heldendaad ver- 
eert, kan zich er niet over verwonderen, 
wanneer de kinderen in het achterbaksch 
wegnemen van een appel of een pakje 
etenswaren of zelfs van geld een helden- 
daad zien. Wie vloekt en scheldt op alles 
wat om hem heen gebeurt, wie dreigt met 
moord en doodslag, wanneer de tijden 
eens anders zullen zijn, kan niet ver- 
wachten, dat zijn kinderen een zedelijk 
hoogstaande levenshouding verwerven. 
Deze ouders zijn verantwoordelijk voor 
de gedragingen, waarvoor hun kinderen 
gestraft worden. 


Wij willen het de vertegenwoordigers van 
geen van deze groepen kwalijk nemen, 
dat zij het niet met ons eens zijn, wat wij 
hen echter wel kwalijk nemen, en wat wij 
voor de jeugd absoluut verderfelijk moe- 
ten noemen, dat is ve wijze waarop zij 
hun protest uiten. Niemand hier in Ne- 
derland wordt een haar op zijn hoofd 
gekrenkt, wanneer hij zegt, het niet met 
ons eens te zijn en ook niet, wanneer hij 
deze meening met redenen omklcedt. 
Daarvoor hoeft niemand bang te zijn. 
Wel moet ieder bang zijn voor het ver- 
kondigen van leugens, voor scheldpartijen, 
beleedigingen en dergelijken en voor 
daden van sabotage ten nadceele van de 
Nederlandsche en in dit geval ook van de 
Duitsche gemeenschap. Maar iedere Ne- 
derlander moest zichzelf en zijn volk zoo 


bewustzijn, dat hij den alcohol als een 
der ergste vijanden van het ras, als kiem- 
gift, heeft leeren zien en zich er derhalve 
van onthoudt en liefst ook die gelegen- 
heden mijdt, die al gauw tot drank- 
gebruik aanleiding geven. 

leder begrijpt, aan welken kant onze 
sympathicen staan. 


Maar hoewel de plaats van „het cabaret” 
door ons begrepen is, als een oord van 
helaas begeerd „amusement”, wil dat nog 
niet zeggen, dat daarom de cabaretiers nu 
hun gang maar kunnen gaan en het er 
voor hun publiek toch niet op aan komt. 
Integendeel. De nieuwe tijd stelt ook hier 
zijn normen: politiek en zedelijk. Want 


ook in de lagere levensgebieden is een 
zekere mate van orde niet te ontberen. 
Vanzelfsprekend moet het vele vakmen- 
schen uit het cabarectbedrijf moeilijk val- 
len, hieraan te wennen. Zij meenen wel- 
licht, dat een zwaar Nat.-Soc. etiket veel 
goed kan maken — maar dat is niet het 
geval. Het komt uitsluitend op het ge- 
bodene aan, de naam is waarlijk geen vlag 
die de lading zal dekken! 


Maar de zaak wordt eerst recht bedenke- 
lijk, als er lieden opduiken, die meenen, 
dat ze onze meest zinvolle kenteekens 
klakkeloos op hun standje mogen plakken. 


TUSSCHEN NEGENEN EN VIEREN 


De ontwikkeling van de kinderziel in enkele lesuren 


Caaaar „DE WOLFSANGEL” 


ONDER ARTISTIEKE LEIDING VAN TUMMERS 
AMSTELSTRAAT 9—11, AMSTERDAM 
Elken avond Nl acht CABARET-BEVUE met liedjes van PAULUS DE RUYTER 


Optreden van: TUMMERS, ANGELA, JAN BRINK en 
anderen, reeds algemeen bekend van de Radio-Omroep 
(Zondags van 5—5.20 uur) 

MUZIEK ONDER LEIDING VAN JAN HINSE 


ZONDAGMIDDAG MATINEE 


Kameraden, Uw eigen cabaret verwacht U!!! 


hoog achten, dat hij niet naar dergelijke 
middelen grijpt. 

Moest... .! 

De werkelijkheid is echter anders. ledere 
medestrijder, maar ook iedere tegenstan- 
der van ons weet dat. Wij hoeven daar 
niet over uit te wijden. 

Wanneer wij dit schrijven, dan is dit nict 
bedoeld als een artikel „tot bekeering” 
tot het nationaal-socialisme. Wat wij 
hiermee willen vragen, is houding, inner- 
lijke houding, die een Nederlander waar- 
dig is. Innerlijke houding, die niet ten 
nadeele van de kinderen is, die nict de 
komende generatie verpest en misdadig 
beïnvloedt, houding ook, die zich er van 
bewust is dat de mensch, de enkeling, een 
deel van het geheel is en niet een egoïs- 
tisch zichzelf-het-naaste-zijn. Slechts in 
een sfeer, waarin iedereen mee voor de 
gemeenschap werkt kan de jeugd gedijen. 
Ouders en ouderen die tegen de belangen 
van de gemeenschap van ons volk in 
handelen, kweeken misdadige kinderen. 
Bij hen ligt de verantwoordelijkheid. 
Voor ons ligt hier bovendien de taak de 
Nederlandsche jeugd organisatorisch te 
omvatten, opdat het tekort der ouders 
aan deze kinderen goedgemaakt worden 
kan door een omgeving, die deze jeugd 
een blijmoediger, redelijker en gezonder 
perspectief opent dan het verstikkende 
milieu der aarts-kankeraars en saboteurs, 
waarin de beste aanleg dreigt te verkom- 
meren en belet wordt zich te ontplooien. 


EE tnt 


Dan pakt je een stevige woede, vooral 
als daar min of meer onverkwikkelijke 
herinneringen bij bovenkomen. 

En sit was ook het geval, toen wij in 
enkele biaden op bijgaande brutale adver- 
tentie stuitten. 

Kijk — dat gaat nu nèt iets te ver. Wij 
wenschen de heilsteekens van de volk- 
sche gedachte niet in de goot te zien. 
Onder dit teeken vochten tienduizenden 
Nederlandsche nationaal-socialisten. Zij 
stortten er hun bloed voor — voor ons 
volk. 

Maar niet voor de portemonnaie van een 
zekeren heer Tummers en juffrouw An- 
gela. Daar heel beslist niet voor. 


Wij Sn dat deze „sterren” voor 


hun boterhammetje reclame moeten ma- 
ken en wij weten dat op het oogenblik 
het nationaal-socialistische volksdeel ste- 
vig „bewerkt” wordt, door allerlei lieden, 
die zich ook in de toekomst cen plaatsje 
willen verzekeren. Zoo was het altijd: 
de een waagt zijn hachje en de ander 
verdient er aan. 

Maar het moet niet al te gek worden! 
Wij herinneren ons het schoone cabaret- 
paar Tummers-—Angela, hoe het „kultuur 
verspreidend” in de „kleinkunst” van het 
cabaret werkte, heel goed. 

Zoo was er een avond vol kunstgenot te 
Beverwijk, ter gelegenheid van een plaat- 
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Geestelijk voedsel 


voor onze soldaten 


Winter — lange avonden. Niet 
alleen hier, maar ook aan het Oost- 
front. Daar staan onze kameraden 
in den strijd tegen het bolsjewisme. 
Maar ook zij hebben hun rusttijd. 
Helpt hen, om dien zoo goed moge- 
lijk door te brengen. 

Hoe? 

Wel, houdt een strooptocht door uw 
boekenkast. Bedenkt: ket beste is 
nog niet goed genoeg — maar ook: 
een soldaat heeft niet alleen be- 
hoefte aan diepzinnige werken, doch 
zeer zeker ook aan ontspanning en 
humor! 

Hoeveel boeken staan er bij u nutte- 
loos, hoe mooi of geestig zij ook 
zijn! 

Laat ze aantreden, die werken. Zet 
ze in, in den strijd voor een betere 
wereldorde! 

Doet het nu! 

Zendt ze op naar het Stafkwartier 
van de Nederlandsche 44, Malie- 
baan 66, te Utrecht. 

De expeditie naar het front is ge- 
regeld! 


selijke tentoonstelling, waarop heel de 
Beverwijksche fine-fleur, heel die goeie, 
zatte kleinburgerij van instinctloozc 
klein-burgertjes bijeen zat om te genot- 
teren van wat grootsteedsch amusement. 
Dit werd door Tummers-Angela gebracht 
— en hoe. Tummers tapte schuine mop- 
pen en Angela daalde in de zaal af en 
nestelde zich bij kaalkoppige bedrijfs- 
directeurtjes en andere brave Christenen 
op schoot. Deze heeren waren wel zoo 
Lebemannig om dit hoogst pleizierig te 


vinden — wat beleef je nou in zoo'n 
dorp, weten die lui véél. 
Enfin — Angela nam de kans waar om 


haar dik in de roode verf gezette lippen 
op de kale kruinen van de opgewonden 
heertjes te stempelen. Reuze hilariteit bij 
de omzittenden: iedere plakkerige 
schmink-zoen liet een vuurrood merk- 
teeken achter. 

Verdraaid geestig — niet. Net Parijs — 
en juffrouw Angela was er op gekleed 
ook. … 


Deze herinnering verdraagt niet het sa- 
mengaan met onze herinneringen aan den 
strijd onder de Wolfsangel. 

Dit teeken is een met bloed geheiligd 
teeken, onvereenigbaar met het rood van 
lippenstift en de walm van alcohol. 


Het verdwijne uit de goot — en wel 


onmiddellijk! 
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DE 44 IN KLAGENFURT 

Voordat de #f-mannen naar het Oostfront vertrekken en 
ingezet worden in den gigantischen strijd tegen het roode 
front, moeten zij eerst dermate geoefend zijn, dat zij alle 
moeilijkheden, waar zij eventueel voor komen te staan 
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moeten kunnen overwinnen, Daarvoor is het noodig, dat 
zij gestaald worden, zoodat hun lichaam de inspanningen 
met gemak kan doorstaan. Weldra zullen zii als onwrik- 
bare, staalharde soldaten aan het front hun plicht kun- 
nen doen. (Foto's Heukels 


En RE 


O NOVEMBER 


9 November 1918. In Duitschland wankelt 
alles op zijn grondvesten. De Keizer is 
gevlucht, het ministerie is afgetreden. 
Eenige dagen later zullen de schandelijke 
wapenstilstandsvoorwaarden in het Bosch 
van Compiègne worden onderteekend. 
De „groote” wereldoorlog is ten einde. 
De millioenenlegers van Duitschland 
trekken als onordelijke benden naar huis. 
Het was op den 4den November, dat 
voor het eerst een Duitsch officier de pet 
“van het hoofd geslagen en zijn degen ge- 
broken wordt. Even leeft het Duitsche 
volk in een roode roes. Men vertrouwt op 
de 14 punten van Wilson, men vertrouwt 
op de roode wereldrevolutie. De oorlog is 
ten einde en voor altijd zal er vrede op 
de wereld heerschen. Vrede, na vier jaar 
oorlog, vrede voor altijd. Want het volk 
zal zelf de teugels in handen nemen, 
niet slechts in Duitschland, maar over de 
geheele wereld. 

9 November 1918. Aan alle hoeken der 
straten staan de menschen samenge- 
dromd. Overal spreekt men over den 
oproep, die de zoogenaamde „Raad der 
Volksgemachtigden” heeft doen aan- 
plakken. Daarin heet het: „De oude 
regeering is gevallen. De oude machtheb- 
bers zijn gevlucht. De gemachtigden van 
het volk hebben de macht in handen ge- 
nomen. Arbeiders! Vormt overal arbei- 
ders, boeren- en soldatenraden! Wapent 
u ten strijde tegen de reactie! Nooit weer 
oorlog! Leve de republiek! Leve de 
wereldrevolutie!” k 

En daar tusschenin staan de 19 punten, 
de punten der democratische beloften, 
der woorden, die nooit daden zouden 
worden, der leugens. 

Daar lezen wij: „Het Duitsche volk heeft 
over de geheele linie overwonnen”. De 
gevolgen van deze overwinning waren 
eenige millioenen dooden in den oorlog, 
een leven van armoede voor de in leven 
geblevenen, een leven van armoede, 
werkloosheid, ontrechting en schande. 
Daar lezen wij: „De president van de 
Vereenigde Staten van Amerika waar- 
borgt ons een vrede van verzoening en 
begrip, zonder annexaties en betalingen”. 
Wat er kwam was Versailles, annexaties 
door Polen, Frankrijk en België, een oor- 
logsschuld aan de overwinnaars van 180 
milliard, te betalen tot 1988 toe en daar- 
bij niet eens gerekend de enorme waar- 
den, welke „in natura” geleverd moesten 
worden, zooals vrijwel het geheele wapen- 
arsenaal van het Duitsche leger en van 
de vloot. 

Daar lezen wij: „De wereldvrede is dus 
voor de toekomst verzekerd”. En juist 
door deze roode revolutie in Duitschland 
en door haar gevolg: Versailles, maar 
ook door hen, die door deze revolutie aan 
de macht kwamen, de joden, is de huidige 
oorlog ontbrand. 

Daar lezen wij... maar waarom verder 
te gaan. Wij lezen daar alle slagzinnen, 
alle schoone woorden en beloften, die een 
volk verleidden en naar den afgrond 
dreven. Het heeft geen zin, dat alles hier 
op te noemen, wij kennen dat uit duizen- 
den redevoeringen, uit honderden belof- 
ten, aan onze kiezers gedaan door alle 
democratische partijen. Alles werd be- 
loofd, maar wat verwerkelijkt werd, was 
de republiek van Weimar, was de ont- 
zaglijke toename van de werkloosheid, 
was de bruutste tegenstelling tusschen 
armoede en rijkdom, was in één woord: 
het staatsbankroet. 


„Leve Duitschland” 


9 November 1923. Vijf jaar later. Reeds 
is het duidelijk, dat van de vele schoone 
beloften, die de „Raad der Volksgemach- 
tigden” in 1918 deed, niets terecht komen 
zal. Maar waar deze raad, waaruit de 
toenmalige regeering-Ebert voortkwam, 
onder aan zijn manifest de woorden 
„Leve de Republiek” en „Leve de 
Wereldrevolutie” schreef, staat nu reeds 
weer in vlammend schrift in de harten 
van vele Duitschers het „Leve Duitsch- 
land” geschreven. Het internationalisme 
heeft gefaald, men vestigt zijn hoop, zijn 
geloof en vertrouwen in een betere toe- 
komst, op de nationale verheffing. Over- 
al in het Duitsche land zijn groepen ge- 
vormd, die het begrip „Deutschland, 
Deutschland über alles” in het hart dra- 


gen. Zij trachten hun doel te bereiken 
langs verschillende wegen, maar zij stre- 
ven allen één doel tegemoet: vrij van het 
internationalisme, vrij van Versailles! En 
zoo verzamelen zieh dan ook op den avond 
vóór den 5den verjaardag van de roode 
revolutie in de Bürgerbräukeller te Mün- 
chen een groep mannen. Zij luisteren 
naar de woorden van hun leider, hun 
Führer, Adolf Hitler. Vandaar trokken 
zij door de straten van München tot bij 
de Feldherrnhalle, waar een salvo van 
het marxistische Duitschland hen ont- 
ving. Zestien dooden zijn te betreuren. 
Zestien mannen, die reeds in den wereld- 
oorlog den dood in de oogen gezien had- 
den, zijn gevallen. Zij stierven voor hun 
ideaal, het nieuwe Duitschland. 

9 November 1923. De poging van de 
nationaal-socialisten om in Duitschland 
het roode bestuur te verwijderen, is mis- 
lukt. Aan de lijst der millioenen dooden 
van den wereldoorlog zijn zestien namen 
toegevoegd. Maar door het Duitsche volk 
gaat een schok. Het „Deutschland er- 
wache” wordt werkelijkheid. Het zal nog 
jaren duren voor deze werkelijkheid in 
daden kan worden omgezet, het zal nog 
jaren duren voor het roode bewind, dat 
langzaam aan een geel-wit kleed aan- 
getrokken heeft, door het zwart-wit-rood 
en het hakenkruis vervangen zal worden. 
Nog jaren... jaren van ellende voor het 
Duitsche volk, jaren van uitzuiging door 
de joden. Maar zonder den Oden Novem- 
ber van het jaar 1923 zou het waarschijn- 
lijk nooit zoover gekomen zijn. De daad 
van offer van deze enkelen is de grond- 
steen, waarop het nieuwe Rijk werd op- 
gebouwd, zooals de daad altijd weer, ook 
al heeft zij geen resultaat, de grondsteen 
voor het nieuwe, betere is. 


„Und Ihr habt doch gesiegt” 


9 November 1935. Twaalf jaren zijn voor- 
bijgegaan. Sinds twee jaar heeft het 
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EEN NEEN 


Duitsche volk een nationaal-socialistisch 
bewind. Niet met een staatsgreep, zooals 
in 1923 de bedoeling was, maar op vol- 
komen legale manier, door meerderheid 
van stemmen, heeft dit volk zijn regce- 
ring gekozen. En reeds zijn overal teeke- 
nen van verbetering merkbaar. Reeds 
heeft het Rijk zijn hem toekomende 
positie als groote mogendheid in Europa 
en in de wereld weer ingenomen, reeds 
zijn de ketens van Versailles op vele 
plaatsen verbroken, reeds staan de ge- 
zichten der arbeiders anders. Er is weer 
werk en een gezonde staatshuishouding 
bevordert het welzijn van het heele volk. 
En dat dit niet slechts binnen de grenzen 
van het rijk gevoeld wordt, bewijst de 
terugkeer van het Saargebied, waar on- 
danks alles, wat de Fransche overheer- 
schers gedurende 17 jaar hebben meenen 
te kunnen bereiken, toch 477.000 stemmen 
op den terugkeer tot het Rijk zijn uit- 
gebracht tegen 46.000 op de status quo en 
2000 op Frankrijk. De Saar is terug- 
gekeerd, dat wil zeggen, dat een deel van 
de Duitschers buiten de grenzen van het 
Rijk vrijwel eenstemmig aansluiting bij 
het stamland zoekt. 


En dan is er de invoering van den alge- 
meenen dienstplicht, welke in Maart 1935 
afgekondigd is. In Versailles was de heele 
Duitsche legermacht bepaald op 100.000 
man met een maximum aan munitie voor 
twee heele dagen. Daartegenover be- 
wapenden Frankrijk en Engeland hoe 
langer hoe meer, bouwden de Maginot- 
linie en dachten er niet aan hun belofte 
van óók te ontwapenen te houden. Nu 
neemt Duitschland opnieuw het eigen 
recht in handen, tegen deze bedreiging 
de mogelijkheid van verzet te scheppen. 
Maar vóór alles is dit besluit tot weder- 
invoering van den dienstplicht bestemd 
om het eigen volk het gevoel van zelf- 
respect terug te schenken. Een volk, dat 
altijd op de grens gestaan heeft tusschen 
Europa en de Aziatische horden, dat 
altijd in de geschiedenis den stoot van 
uit het Oosten opvangen moest en Europa 
voor een invasie behoedde, dit volk kon 
niet weerloos blijven, vooral niet, daar 
het aan alle zijden, ook in het Oosten, 
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Na gedanen arbeid is het zoet rusten, maar na een stormloop is het blijkbaar ook goed eten. 
(Foto: Braemer u. Güll-A. H. v. Eijsden Jr.) 


na de Versailles-„vrede”, door 
tieele vijanden omringd was. 
Dat alles en nog veel meer is het werk 
van nog geen twee jaren. En als dan ook 
op 9 November van dat jaar de 16 
Dooden der Daad hun Eeuwige Wacht te 
München betrekken, wanneer de 400 ge- 
storvenen tijdens de strijdperiode van 
het nationaal-socialisme daar in hun zes- 
tien voorgangers geëerd worden, dan kan 
de Führer met recht zeggen en de woor- 
den in steen voor alle tijden laten 
houwen: „Und Ihr habt doch gesiegt”. 
„Toch hebt gij overwonnen.” Want in en 
door het bloed van den strijd is dit 
Duitschland ontstaan, bloed niet uit- 
gestort op de slagvelden, maar in de 
straten der Duitsche steden, niet vergoten 
in open strijd met den vijand, maar door 
messteken in den rug of schoten van uit 
een veilige schuilplaats. 


poten- 


De afrekening 


9 November 1941. Opnieuw staan de 
Duitsche legers aangetreden en zijn in 
een strijd op leven en dood gewikkeld 
met hun oude vijanden in het Westen. 
Maar tevens voltrekt zich opnieuw het 
geografische noodlot van het Duitsche 
volk, opnieuw is de strijd tegen de Azia- 
tische horden, nu onder den dekmantel 
van het communisme, werkelijkheid ge- 
worden. Opnieuw is het Duitschland, dat 
dezen stoot opvangen moet, den stoot 
tegen heel Europa. En dat, terwijl het in 
oorlog is met heel het Westen van dit 
werelddeel. 

Weer moet Duitschland de offers bren- 
gen voor heel Europa, maar ditmaal staat 
het niet alleen. Zij, die deze opgave van 
het Duitsche volk begrijpen, voelen zich 
met het Duitsche Rijk solidair. De besten 
van hen, ook uit de door Duitschland 
overwonnen landen, strijden in de 
Duitsche gelederen, willen hun vrijheid 
en veiligheid in Europa zelf bevechten. 
Niet slechts van Duitschland verdienen, 
maar juist omdat zij Europa als geheel 
zien in zijn vijandschap, in zijn natuur- 
lijke afweer tegen de steppenhorden, 
tegen de machten der vernietiging, vech- 
ten zij mee om ook hun aandeel in dezen 
strijd voor ons werelddeel te hebben. 
Wij weten hoe Europa en in eerste in- 
stantie Duitschland ternauwernood in 
1918 aan den chaos van het communisme 
ontkwam en hoe deze bedreiging in de 
latere jaren steeds sterkeren vorm aan- 
nam door de ellende, die Versailles over 
het Duitsche volk bracht. Wij weten, hoe 
het communisme in dit land in het begin 
van 1933 voorgoed den kop werd inge- 
drukt, hoe in totaal anderen vorm in dat 
jaar de geordende toestanden van het 
voor-oorlogsche tijdperk in Duitschland 
hersteld werden. Wij weten nu, dat Ver- 
sailles slechts een episode geweest is, 
een punt achter de ontwikkeling van 
eeuwen. De eeuwige, oude strijd van 
Duitschland, van Europa vond in 1918 
haar einde niet. En wanneer de Führer 
dan ook op den gedenkdag der staats- 
greep van 1923, die tevens de gedenkdag 
is van de uitroeping der roode republiek, 
tevens bijna de gedenkdag van den 
wapenstilstand, die aan Versailles vooraf 
ging, spreekt tot zijn oude kameraden 
van 1923, tot de dragers der Bloedorde, 
dan kunnen wij slechts naar zijn woor- 
den luisteren. 

„Destijds hebben wij twee millioen 
dooden en meer dan 75 millioen gewon- 
den geteld en toch zijn wij door den 
waanzin van een binnenlandsche revolu- 
tie om de overwinning bedrogen. 

Dit was slechts een begin, het eerste deel 
van dit drama, het tweede en het laatste 
worden nu geschreven, en nu zullen wij 
dat bereiken, wat men ons toen ont- 
houden heeft... 

Het uur zal komen, waarin wij ook voor 
de graven der gevallenen in den grooten 
oorlog kunnen treden en zeggen: „Kame- 
raden, ook gij zijt niet voor niets ge- 
vallen”. 

Dat, wat wij eens voor de Feldherrnhalle 
uitspraken, dat zullen wij nog met dui- 
zendmaal meer recht voor de graven van 
onze soldaten uit den wereldoorlog kun- 
nen verkondigen: 


„Kameraden, Ihr habt doch gesiegt!” * 


Dit zijn de woorden van den Oden 
November van alle komende jaren en 
deze woorden zijn een stuk geschiedenis, 
niet slechts van Duitschland, maar ook 
van Europa, ja, van de geheele wereld. 


ZEVEN WOORDEN 


Onder de vele biografen, die Franklin 
Delano Roosevelt met zijn eeuwigen glim- 
lach van zoetelijke levens-anecdotes voor- 
zag, is de kruiperigste en gedienstigste 
een zekere Cohn, genaamd Emil Ludwig. 
Niemand heeft ooit de kortzichtigheid 
met zooveel brutaliteit voor helderziend- 
heid uitgegeven, — niemand aan den 
anderen kant zoo slaafs-eenzijdig het 
voorwerp van zijn biografischen arbeid 
met alle menschelijke deugden bekleed en 
zijn product daarna voor „levens-echt” 
verkocht als Emil Cohn. 

Ergens nochtans verliest zelfs deze schrij- 
ver van quasi-scherpzinnig-politieke, maar 
in werkelijkheid zonder uitzondering na 
vijf jaren door de feiten zelf achterhaalde 
boeken het spoor. Dat is op de voorlaat- 
ste bladzijde van zijn Roosevelt-biografie 
waar hij naast elkaar als de twee be- 
roemdste Amerikanen, die „uit de stor- 
men van dit tijdsgewricht oprijzen”: 
Roosevelt en.... Chaplin noemt. 

De combinatie schijnt een oogenblik ver- 
bluffend. Maar ze bevat ongetwijfeld het 
eenige milligram spontane eerlijkheid uit 
Ludwig's gansche product. Wat na meer 
dan driehonderd bladzijden strooperige en 
„Amerikaansche” tirades als apotheose in 
het brein van den schrijver opborrelde 
en onweerstaanbaar dóórbrak, is het 
beeld van Roosevelt-den-comediant. 


Geven en nemen! 


Nauwelijks twaalf regels voorbij de alinea, 
waarin de president van God's eigen land 
en het mannetje-met-het-bolhoedje-en-de 
afgetrapte-schoenen op den zelfden troon 
worden geheschen, geeft Emil Ludwig 
onbedoeld nog zèlf een bewijs. 

„De rechten, die hij aan de overweldi- 
gende meerderheid van zijn medeburgers 
heeft verschaft, kan niemand hun meer 
ontnemen”, — aldus constateert hij. 
Iedereen kent op dit oogenblik de feiten, 
die tegenover deze verheven tirade staan. 
Het is vrij twijfelachtig, welke rechten 
Roosevelt aan „de overweldigende meer- 
derheid van zijn medeburgers” verschafte. 
Er is echter niet de minste twijfel over, 
welke rechten hij hun allengs ontnomen 
heeft. Het zoogcheeten „bolwerk der 
democratie” is in den ideeëlen zin be- 
schouwd het minst ‘democratische land 
ter wereld. Het is een land, waar de 
belangen-politiek zich ongestraft van alle 
menschelijke idealen bedienen kan ten 
eigen voordeele. Roosevelt, naast Chaplin 
„de grootste Amerikaan van dit tijdsge- 
wricht”, drijft de politieke comedie zóó 
ver, dat hij eerst geeft, om later als red- 
der des vaderlands hetzelfde en méér te 
kunnen nemen. 

Dat is reeds dadelijk na de beslissing 
over zijn derde ambtstermijn het geval 
gebleken met de „democratische rechten”, 
waarvan Emil Cohn-Ludwig gewaagt. Het 
blijkt thans andermaal het geval met het 
document van Amerikaansche onwaar- 
achtigheid, dat „neutraliteitswet” heet. 
Eenmaal immers moest de Neutraliteits- 
wet dienen om de volkenrechtelijke waar- 
borgen van de Vereenigde Staten te ver- 
zekeren, wanneer dit land in een Euro- 
peeschen oorlog zijn afzijdigheid wilde 
bewijzen. De Neutraliteitswet blokkeerde 
den wapen-uitvoer naar oorlogvoerende 
laden en belette het verleenen van oor- 
logscredieten aan derden. Thans is de 
Neutraliteitswet het middel geworden, 
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waarmee Washington in strijd met alle 
primitieve beginselen der onzijdigheid 
wapens en credieten aan één van beide 
oorlogvoerende partijen zendt, met uit- 
sluiting van de andere. Ze is sinds de 
jongste wijziging indirect het middel ge- 
worden, om „neutrale” handelsschepen 
te bewapenen en naar de oorlogszone te 
sturen. 


Waanzin met systeem 


Iet klinkt als waanzin, dat het streven 
naar de dictatuur in het kleed van de 
democratie wordt gehuld, dat de wereld- 
heerschappij wordt gezocht onder het 
motto van bevrijding der volken en dat 
een oorlogspolitiek bedreven wordt door 
middel van een „neutraliteitswet”. Maar 
om met Shakespeare te spreken: er zit 
systeem in dezen waanzin. 

Het is nog niet vergeten, dat de laatste 
presidentsverkiezingen in de Vereenigde 
Staten tot inzet de leuze hadden: „Keep 
America out of war!”’, — houdt Amerika 
buiten den oorlog. Roosevelt zoowel als 
Willkie verdedigden hun candidatuur met 
de bewering, dat hun verkiezing de beste 
bijdrage voor de verwezenlijking van die 
leuze zou zijn. De „New York Times” 
heeft in verband met de politieke ont- 
wikkeling in de Vereenigde Staten nog 
onlangs de zinsnede uit de beslissing van 
de Democratische Partij aangehaald, 
waarin de vredespolitiek aan feiten wordt 
gebonden. 

Deze beslissing (een beslissing dus van 
de politieke partij waartoe Roosevelt be- 
hoort) werd in Juli 1940 genomen, aan 
den vooravond van de verkiezings-cam- 
pagne. Ze vertegenwoordigde met zoo- 
veel woorden cen verkiezingsbelofte. Wat 
betreft de buitenlandsche politiek luidde 
de tekst in het oorspronkelijke voorstel: 
„Wij zullen niet deelnemen aan vreemde 
oorlogen en wij zullen ons leger, onze 
marine en onze luchtmacht niet naar lan- 
den buiten het Amerikaansche vasteland 
zenden.” 

Op aandringen van Roosevelt zijn aan 
dezen volzin zeven onschuldig-klinkende 
woorden toegevoegd: „Behalve in het ge- 
val van een aanval.” 

Wat bij het ruischen der vredespalmen 
aan den vooravond van de verkiezingen 
in Amerikaansche ooren een vanzelfspre- 
kende wenschelijkheid scheen, is sinds- 
dien het middel gebleken, waarmee Roo- 
sevelt het democratische program in zijn 
tegendeel doet verkeeren. Sinds vele 
maanden immers construeert de president 
„een Duitschen aanval” op het westelijk 
halfrond, die weliswaar in werkelijkheid 
strijdig zou zijn met Duitschland'’s en 
Europa’s belangen en die bovendien tech- 
nisch door alle militaire deskundigen on- 
uitvoerbaar wordt geacht, maar die aan 
Roosevelt de rechtvaardiging verschaft, 
wèl Amerikaansche bewapende schepen 
naar de Europeesche oorlogszone te 
zenden. 


Leerzaam document 


Er is misschien in de oogen van sommi- 
gen aanleiding voor de bewering, dat 
Roosevelt tóch eerlijk was en slechts uit 
voorzichtigheid of uit scherpzinnigheid de 
clausule deed vastleggen, die door de 
boosaardigheid van Duitschland later 
noodzakelijk is gebleken. 

Maar wat zegt men dan van het docu- 
ment, dat bij de ontruiming van de loge 
„Groot-Oosten” in Parijs gevonden is? 
Dit document is het verslag van een on- 


derhoud, dat de voorzitter van „Groot- 


Oosten” Groussier (tevens vice-president 
van het Fransche parlement) op 2 Mei 
1939 met den ambassadeur van de Ver- 
eenigde Staten in Parijs, Bullitt, heeft ge- 
had. Het protocol van Groussier luidt 
woordelijk: 


aldus ver- 
is zeer verontrust 


„President Roosevelt, 
klaarde Bullitt, 


over de gebeurtenissen in Europa en 
wendt zich tot alle vrienden in 
Frankrijk, die in Frankrijk tegen de 
As kunnen strijden. Hij keurt een 
compromis inzake Polen af. Reeds in 
Maart heeft hij den heer Chamber- 
lain ervan in kennis gesteld, dat hef 
voortzetten van de vredespolitiek de 
Vereenigde Staten zou sterken in hun 
voornemen, Engeland en Frankrijk in 
de toekomst geen moreelen en mate- 
rieelen steun meer te verleenen. Hij 
was van meening, dat een compromis 
fusschen de democratieën en Hitler- 
Duitschland een omwenteling zou 
veroorzaken in levensvoorwaarden, 
die de Vereenigde Staten als gehei- 
ligd beschouwen. Op deze gronden 
gaf hij het bevel, ervoor te zorgen, 
dat het vermijden van een conflict 
met Hitler niet meer mogelijk is. 
Engeland en Frankrijk zouden van 
Roosevelt reeds de verzekering ont- 
vangen hebben, dat de Vereenigde 
Staten in het geval van een oorlog 
hun heele gewicht in de schaal der 
democratieën zouden leggen.” 


Roosevelt beveelt 


Het meest opmerkelijke woord in dit 
verslag van Bullitt's verklaringen is op 
het eerste gezicht het woord „bevel”. 
Welke bevelen had Roosevelt in de 
Fransche hoofdstad uit te deelen? 

Het antwoord is vrij simpel. Sinds Roo- 
sevelt in 1911 in het kader der interna- 
tionale vrijmetselarij tot „meester” werd 
gewijd, heeft hij nog menigmaal promotie 
gemaakt. Als „Vorst van het koninklijk 
geheim’ wendde hij zich tot de Parijsche 
loge, toen hij in Mei 1939 van „bevel” 
sprak. 

Het protocol van Groussier's onderhoud 
met Bullitt werd op 29 Mei 1939 in een 
geheime zitting van de loge „Groot-Oos- 
ten” voorgelezen. Men lette op den 
datum! Van dit oogenblik af geraakte de 
Europeesche politiek in het laatste nood- 
lottige stadium, dat den oorlog onvermij- 
delijk maakte. 

Natuurlijk is het niet deze ééne loge, die 
dat wist te bewerken. Maar wat aan deze 
loge werd opgedragen, is zonder eenige 
twijfel ook aan vele andere ter kennis 
gebracht op gelijksoortige wijze, zij het 
wellicht niet altijd met een zoo gevaarlijk, 
schriftelijk bewijsstuk. 

Met de tirades uit het Parijsche docu- 
ment over Amerikaansche hulp voor 
oogen begrijpt men thans volledig, waar- 
op de dramatische smeekbeden van Rey- 
naud steunden, toen hij zich in de voor 
Frankrijk zoo fatale Junidagen van 1940 
tot Roosevelt richtte. De „vorst van het 
koninklijk geheim” dreigde met intrek- 
king van zijn moreelen en matericelen 
steun, wanneer de Fransche broeders 
geen einde zouden kunnen maken aan de 
politiek van verzoening. Hij liet echter 
daadwerkelijken steun achterwege, toen 
Frankrijk eenmaal ineenstortte. 

Heel vorstelijk ‘doet ons deze methode 
niet aan. Zoomin als de andere, die wij 
thans beleven, en die stap voor stap de 
resten van den wereldvrede verder uit- 
holt. Maar voor dezen „vorst van het 
koninklijk geheim”, die het geheim van 
alle menschelijke misdadigheid schijnt te 
doorgronden, is het ‘de gewoonste zaak 
van de wereld, in Mei 1939 de oorlogs- 
fakkel te ontsteken en vervolgens in Juni 
1940 den oorlog uit te bannen, op voor- 
waarde, dat.... hij niet wordt aange- 
vallen! 


Belangrijke mededeeling! 


Gratis ontvangt U de in Novem- 
ber en December verschijnende 
nummers, wanneer U zich thans 
abonneert voor het jaar 1942. 
Het ‘eesgeld bedraagt f 1.25 per 
kwartaal bij vooruitbetaling te 
storten op postrekening 
411000 


Geeft U nog heden op! 


pan, 


} 
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Bolsjewistische leerstof 


Een ltaliaansch dagblad heeft een authen- 
tiek document uit de Sowjet-Unie in zijn 
bezit gekregen. Het is een leerboek voor 
de lagere school in het communistische 
paradijs, uitgegeven door den bolsjewis- 
tischen commissaris voor de nationale op- 
voeding in de U.S.S.R. Men vindt in dit 
bij uitstek leerzame leerboek ook een 
soort politieke catechismus met vragen 
en antwoorden. Letterlijk leest men er 
bijvoorbeeld in: 

„Wie is de verstandigste man ter wereld? 
— Antwoord: Stalin. Wie is de meest ge- 
liefde man ter wereld? — Antwoord: 
Stalin. Wie is onze zon en de zon van 
alle menschen? — Antwoord: Stalin. 
Kameraad Stalinheeft den toovenaar God 
gedood om aan de kinderen de geluk- 
zaligheid te geven.” 

Door zeer bijzondere relaties zijn wij in 
staat, bij dit bericht nog een gloednieuwe 
aanvulling te geven. Toen namelijk on- 
langs Stalin's rechterhand den brand stak 
in het volkscommissariaat voor opvoeding 
te Moscou, omdat hij dacht, dat de 
Duitschers al in de stad waren, maakten 
de vlammen zich het eerst meester vande 
voorraden leerboekjes. De brand kon nog 
onderdrukt worden, maar de boekjes 
gingen verloren, zoodat men een nieuwen 
druk ter perse moest leggen. Daarin is 
de volgende lijst „Addenda et corrigenda” 
(aanvullingen en verbeteringen) opge- 
nomen: 

„Toovenaar Stalin heeft kameraad God 
weer levend gemaakt om aan Amerikaan- 
sche kanonnen te komen. Hij is nog altijd 
onze zon, maar neigt toch bedenkelijk ter 
kimme. Waarom zouden wij hem dien 
korten tijd niet nog liefhebben, temeer 
omdat de politieke commissarissen eerder 
munitie in hun revolvers krijgen dan zelfs 
de soldaten in hun geweren? Of hij ook 
werkelijk nog de verstandigste man is, 
hopen wij in een volgenden druk te kun- 
nen melden. Dan zal Stalin wel in 
Washington zijn.” 


Jonge generaals 


Volgens berichten uit Londen bezit de 
Fransche ex-generaal De Gaulle „het” 
groote geheim, waarmee de Britten den 
oorlog kunnen winnen. Men heeft 
„slechts” honderdduizend tanks, honderd- 
duizend vliegtuigen en vijftig millioen ton 
scheepsruimte noodig! 

De „Daily Express” weet nog een ander 
toovermiddel: „Wanneer onze soldaten 
vier of vijf maal zoo zwaar bewapend 
zullen zijn als de vijand, is onze over- 
winning verzekerd.” Voorts moeten her- 
vormingen in het officierencorps ertoe 
leiden, dat een kolonel niet ouder is dan 
veertig jaar. „Pas als aan deze voorwaar- 
den is voldaan, moeten de Engelsche sol- 
daten den strijd aanbinden.” 

Jammer voor de Britten, — maar eer zij 
met hun plannen ook maar halverwege 
zijn gevorderd, zijn de kolonels al weer 
negentig jaar geworden 


Wankele steun 


De leden van de sub-commissie voor 
marine-zaken in het Amerikaansche Huis 
van Afgevaardigden hebben onlangs een 
inspectiereis gemaakt naar de steun- 
punten van de Vereenigde Staten in de 
Caraïbische Zee. De „New York World 
Telegram” bericht van de hevige critiek, 
die de heeren na deze reis ten beste heb- 
ben gegeven. 

Er is namelijk heel wat geld verkwist. 
Maar ook de kwaliteit der uitgevoerde 
versterkingswerken laaf veel te wenschen. 
Barakken en andere gebouwen te Porto- 
rico zijn op veel te slappen grond ge- 
bouwd en de betonnen fundamenten 
beginnen reeds te verzakken. 

Dat noemt men in Washington nog wel 
„steun”’-punten! 


HET VERDWENEN TESTAMENTE 


„Vriend Stalin is te kort aangebon- 
den.... ik stel de kameraden voor, een 
manier te vinden, om hem van dezen post 
(als secretaris-generaal van de communis- 
tische partij van Sowjet-Rusland) te ver- 
wijderen, en een ander te benoemen, die 
zich in elk opzicht gunstig van Stalin 
onderscheidt, — die rustiger, loyaler, be- 
leefder is, meer naar zijn kameraden 
luistert, minder luimen toont, minder tot 
misbruik van de macht neigt, die het 
partij-apparaat hem in de hand geeft. Hij 
moet afgezet worden...” 

Zoo sprak Lenin in het jaar 1923, een 
paar maanden voor zijn dood. Dat was 
ook de inhoud van het document, dat 
later als Lenin’s politieke testament be- 
kendheid verwierf. Heden dragen vier 
groote steden in Sowjet-Rusland den 
naam van den dictator: Stalingrad, Sta- 
linsk, Stalinabad, Stalinogorsk. 

Dadelijk na den dood van Lenin trachtte 
Stalin het testament van zijn leermeester, 
die hem niet alleen gepasseerd, maar ook 
aan de kaak gesteld had, achter te hou- 
den. Zijn macht was echter toen nog te 
gering. Trotzki, Sinowjew, Kamenew, 
Bucharin, Radek, Tomskz, toen te: tijd 
even machtig, zoo niet nog machtiger dan 
Stalin, die nu, met uitzondering van Ra- 
dek, die in een tuchthuis zit, op bolsje- 
wistische wijze „onschadelijk gemaakt” 
zijn, hebben hem dat belet. Toen moest 
Stalin de intellectueele superioriteit zijner 
tegenstanders en rivalen aan den lijve 
ondervinden. Heden wordt Rusland met 
millioenen beeltenissen overstroomd, die 
Lenin en Stalin, zittend op een bank, ver- 
diept in een vriendschappelijk gesprek, 
laten zien. 

Zijn werkelijke naam luidt Yossif Wisa- 
rionowitsch Dschugaschwili. Hij is in 1879 
in een klein stadje in de buurt van Tiflis 
geboren, waar zijn vader, een gewezen 
boer, schoenmaker was en zijn moeder 
werkster. Beiden wilden zij, dat hun oud- 
ste zoon, nadat de twee oudsten op 
jeugdigen leeftijd gestorven waren, in de 
wereld vooruit zou komen en zij deden 
hem op een seminarium voor geestelijken, 
waar hij het 4 jaar uithield. In 1902 wordt 
hij echter te Batoem als hoofd van een 
terreurgroep voor den eersten keer ge- 
arresteerd en verbannen. 

Op 19-jarigen leeftijd zag Stalin slechts 
nog één doel, de revolutie. Vijfmaal werd 
hij nog gearresteerd en verbannen, vier- 
maal gelukte het hem te ontkomen. Hij is 
geen Rus, doch stamt uit Georgië. De 
Georgische taal is minstens zoo verschil- 
lend van de Russische als de Duitsche van 
de Fransche. 

De Georgiërs zijn een zuiver Kaukasisch 
volk, heel primitieve grens- en bergbe- 
woners, door hardnekkigheid, heersch- 
zucht, geraffineerdheid en hartstochtelijke 
eerzucht gekenmerkt. 

Ook thans nog spreekt Stalin Russisch 
met een licht accent. Hij beheerscht 
geen enkele vreemde taal, alle buitenland- 
sche berichten moeten voor hem ver- 
taald worden. 

Toen zijn partij geld noodig had, organi- 
seerde hij „Onteigeningsstrooptochten”, 
Roofovervallen, terroristische aanslagen, 
waar Amerikaansche gangsters veel van 
kunnen leeren, pleegde met zijn handlan- 
gers inbraken bij banken en bombar- 
deerde geldtransporten. Toen in 1907 bij 
een dergelijke actie in Tiflis 20 personen 
gedood en daarbij slechts £ 15.000 be- 
machtigd werd, gooide Lenin hem uit de 
partij. 

Gedurende zijn rooversleven had Stalin 
een schare vastbesloten bandieten om 
zich heen verzameld, die hem door dik 
en dun volgden. Nu dwong Stalin voor 
het eerst de intellectueele beroepsrevolu- 
tionnairen, zijn uitsluiting uit de partij 
als een fout te zien. Dit was ook beslist 
een fout, want de „Theoretici der prole- 
tarische diktatuur” zaten in de Europee- 
sche koffiehuizen, als emigranten en 
hadden geld noodig, voor zich zelf en 
voor hun propaganda. Zoo werd Stalin 
‚na eenige maanden weer in eere hersteld 
en daar hij het belang van gedrukt papier 
naast bemmen inzag, maakte hij een 
knieval voor de intellectueelen en com- 
bineerde zijn aanslagen met de revolution- 


naire propaganda. Sindsdien vloeide rijke- 
lijk geld in de kas der emigranten, die 
niet vroegen, waar het vandaan kwam, 
maar zich als materialisten slechts ermee 
bezig hielden, het doelmatig te verteren. 
Maar allen wisten, dat Stalin de uitbui- 
ters uitbuitte, of om bij de marxistische 
terminologie te blijven, de „Expropria- 
teurs exproprieerde”. 

En dat dit geschiedde in strijd met de ar- 
tikelen van het burgerlijk strafwetbock, 
daar kon men zich als strijder tegen de 
burgerlijke maatschappelijke orde makke- 
lijk overheenzetten. Vielen er soms eens 
te veel dooden bij dergelijke roofacties, 
dan werd in het tijdschrift van Lenin, de 
„Iskra” (Funke), een proclamatie of reso- 
lutie gepubliceerd, waarin de individueele 
terreur als een lafhartig wapen van de 
partij van het strijdende proletariaat prin- 
cipieel van de hand gewezen werd, en 
de roofovervallen en bomaanslagen als 
provocaties van kapitalistische uitbuiters 
en onderdrukkers beschouwd werden. 
Stalin lachte echter om dit intellectueel 
gezwam, zag de tactische noodzakelijk- 
heid er echter wel van in, drukte pam- 
fletten, organiseerde stakingen, sabotage, 
wierp bommen en liet ze ontploffen. Zijn 
getrouwe aanhang gewende zich er toen 
al aan, iedereen naar de andere wereld 
te helpen, die door „den man van staal” 
als den dood waardig beschouwd werd. 
Er bestond echter ook voor hun eigen 
makkers geen pardon, als deze in latere 
jaren het tenslotte waagden, te betwij- 
felen, of deze bommenwerper, plunderaar 
van geldtransporten en gangster van 
groot formaat de „wijze leider aller vol- 
keren”, de „goedmoedige vader van het 
proletariaat en van de arbeidzamen”, zoo- 
als de Sowjetpers hem flikflooiend 
noemde, was. 

Stalin kon natuurlijk voor de intellectu- 
eelen en in het bijzonder een deel van 
die joden niet uitstaan, die tengevolge 
van hun „scherpen kop” niet zoo echt 
wilden meedoen en den Georgiër niet au 
serieux genoeg namen. 

Zij knipoogden eens tegen elkaar en ver- 
klaarden, dat de tamtam over Stalin wel- 
iswaar heel goed was voor de groote 
massa der Gojims, maar onder elkaar en 
bij een glaasje Wodka was dat toch ver- 
dorie niet noodig, maar men moest eerlijk 
en open over de buit spreken, welk baan- 
tje ieder hebben moest. Stalin bewees hun 
nu, met het cvnisme van een wildgewor- 
den en van alle vooroordeelen bevrijden 
burgerman, dat zelfs een helder hoofd 
vergeleken bij een kogel een beursche 
peer is. 

Vanaf het oogenblik van de grondvesting 
van den bolsjewistischen Sowjetstaat was 
hij tezamen met Lenin, Trotzki, Bucha- 
rin, Sinowjew, Kamenew, Sokonikow en 
Budnow lid van het politieke bureau. Van 
al deze lieden en nog van vele anderen 
van de Schurkengalerij der oude garde, is 
slechts Lenin den natuurlijken dood ge- 
storven. Maar reeds vele maanden voor 
zijn dood was Lenin er van overtuigd, dat 
Stalin tegen hem intrigeerde en hem 
trachtte te verdringen. Toen ter tijd gold 
in de kringen om Lenin het veelzeggende 
spreekwoord: Lenin stelt vertrouwen in 
Stalin, maar Stalin stelt in niemand ver- 
trouwen. 

Tot een officieele breuk kwam het vier 
maanden voor den dood van den half- 
verlamden, bijna stommen Lenin (wat 
echter door de Sowjetregeering geheim 
gehouden werd) en terwijl Sinowjew, Bu- 
charin en andere leden van het politieke 
bureau de doodkist droegen, was de 
Georgiër actief. Hij riep zijn eigen orga- 
nisatie op, waarmede het hem gelukte, 
al zijn tegenstanders zonder mededoogen 
uit te roeien en zich tot onbetwist dic- 
tator van Sowjet-Rusland op te werpen. 
Een uitzondering maakte Stalin voor de 
Joden Lazar Moses Kaganowitsch, daar 
hij met zijn zuster leefde en de onver- 
gelijkelijke „Mäxe”, David Mordechai Fin- 
kelstein, eigenlijk Moissej Wallach, be- 
kend onder den partijnaam Litwinow, die 
zich naam gemaakt had als chequeverval- 
scher. Ook hij was een exproprieerende 
Expropriateur, alle andere dus ver de 
baas, omdat hij in Byzlistok zelfs een 


volledige gymnasiale opvoeding genoten 
had. Daarom gold hij ook een tijdlang bij 
de democratieën als de meest bekwame 
minister van buitenlandsche zaken in den 
slapenden volkenbond. Deze beide Joden 
hebben goed ingezien, dat ook Stalin een 
gemakkelijk te bewegen pop is, mits men 
zijn zwakke plekken wist te raken. Men 
behoefde den „wijzen leider van alle 
volken” slechts als zoodanig aan te 
spreken. Zoo stelden zij zich op beschei- 
den wijze achter hem, camoufleerden ver- 
schillende maatregelen tegen de andere 
Joden, zooals tegen Trotzki, Sinowjew, 
Bucharin en wachtten op den tijd, waarop 
zij met Stalin hoopten te kunnen af- 
rekenen. 

De flikflooierij tegenover Stalin werd 
door hen tot een geraffineerd systeem 
uitgebouwd, waarbij zij hoofdzakelijk erop 
uit waren, buitenlanders te nopen tot 
lofgezangen op Stalin. Daarbij gebeurde 
echter ook wederom een ongeluk. Zoo gaf 
eens de Franschman André Gide naar 
aanleiding van een reis door de Sowjet- 
unie ter eere van Stalin's verjaardag een 
telegram op, dat begon met de woorden: 
Aan kameraad Stalin... De postbeambte 
keek hem volkomen verbijsterd aan en 
reikte hem daarop den door den Jood 
naar aanleiding van dezen dag uitgegeven 
officieelen telegramtekst met den woor- 
delijken inhoud: „Aan den goedmoedigen 
vader van het Sowjetvolk, den wijzen lei- 
der van het wereldproletariaat, het on- 
overwinnelijke zwaard van de communisti- 
sche Internationale, de leidster van alle 
naties, kameraad Stalin!”’.... De dichter, 
de intellectueele Franschman, die in de 
bolsjewisten ongeveer een soort club van 
Jakobijnen of een soortgelijke orde zoo- 
als ten tijde van Baboeuf in de Fransche 
revolutie, gezien had, verstijfde. Zooiets 
had hij in de laatste plaats verwacht. Zijn 
reisbeschrijving over de sowjetunie was 
dan ook een afscheid vol berusting van 
de eeuwige gelijkheid en vrijheid in het 
„vaderland van alle arbeiders ter wereld”. 
Zoo zijn de vette Litwinow — Finkelstein 
— Wallach en de melodramatische saty- 
ricus Lazar Moses Kaganowitsch momen- 
teel „de beste vrienden” van Stalin, met 
wie hij ook zijn vrijen tijd doorbrengt. 
50 minuten van Moskou verwijderd heeft 
Stalin een landhuis aan de Moskwa, wat 
vroeger toebehoorde aan een millionair, 
die aan vervolgingswaanzin leed, en dat 
door een hoogen muur omgeven is. De 
buurt om het huis heen is zwaar bewaakt. 
Wanneer Stalin zijn landhuis opzoekt, be- 
staat de stoet gewoonlijk uit 3 Packards, 
waarvan de volgorde dagelijks wisselt. 
Ook de straten, die toegang tot het ter- 
rein bieden, zijn door 3 Chineesche regi- 
menten van het roode leger uit het verre 
Oosten afgesloten. Stalin drinkt gaarne 
alcohol, vooral Wodka, waarvan hij tame- 
lijk veel verdraagt, rookt constant een pijp 
en is al tweemaal getrouwd geweest. Zijn 
eerste vrouw stierf aan t.b.c, in het jaar 
1917, maar hij kreeg uit dit onwettige 
huwelijk een zoon, van wien men vertelde, 
dat hij een deugniet was, om welke reden 
zijn vader hem in Tiflis in een fabriek 
stopte. In 1919 huwde hij een 19 jarig 
meisje, Nadja Allilijewa, die hem 2 kin- 
deren, nl. een zoon Wassilij en een 
dochter genaamd Swetlana schonk. Op 
den 8en November 1932 is zij plotseling, 
onder vrij geheimzinnige omstandigheden, 
na het bezoek aan een opera, gestorven. 
Zij had de gewoonte, alle spijzen, die 
voor Stalin gereed gemaakt werden, te 
proeven en werd waarschijnlijk het offer 
van een tegen Stalin voorbereiden aanslag. 
Behalve Litwinow, Finkelstein en Moses 
Kaganowitsch, heeft hij geen vrienden. 
Buitenlanders krijgen zelden de gelegen- 
heid tot hem door te dringen. Toen hem 
eens een Japansche journalist, overigens 
de allereerste journalist, die door hem 
werd ontvangen, bezocht, begroette Stalin 
hem met de woorden: Welkom hier, ook 
ik ben Aziaat. Deze Aziaat heeft nooit 
van zijn revolutionaire plannen in op- 
dracht van zijn joodsche vrienden afge- 
zien. Zij allen weten, zij hebben het altijd 
geweten, van welken kant het Bolsjewisme 
uiteindelijke gevaar dreigt en sinds het 
Ze wereldcongres van de communistische 


Stalin als Je Groote Man uit Moskou tusschen zijn oude pty gangers. Ook als Kremlinzdictator moest hij 


„populair” blijven. 


Stalin, Molotof en Woroschilof in duistere gepeinzen verken ten tijde van den oorlog tegen Finland. 


Internationale hebben zij met de grootste 
activiteit een oorlog voorbereid, die de 
heele wereld moest meesleuren en waar- 
uit enkel en alleen het Bolsjewisme als 
overwinnaar naar voren treden moest. 
Toen zei Dimitrow: „Wij zijn bereid alles 
te doen, om den weg voor de wereld- 
revolutie te effenen. Het roode leger is 
het sterkste revolutionaire aanvalswapen 
van het proletariaat aller landen.” En op 
den Zen November 1937 zei Woroschilow: 
„Ons leger zal in den aanval het heftigst 
zijn van alle legers, die ooit tot den aan- 
val zijn overgegaan.” En Stalin: „De Sov- 
jetrepubliek moet een eendrachtige leger- 
plaats zijn, niet in woorden, maar in 
daden. Dat is beslissend voor onze bui- 
tenlandsche politiek.” 

Inderdaad. Dat was de werkelijke buiten- 
landsche politiek van Sovjet-Rusland. 
Openlijk trachtte Stalin op het 7e wereld- 
congres der Kominternen de bij uitstek 
radicale leden van zijn centrale voor 
brand en moord te paaien tot het uur 
voor hen geslagen zou hebben en gaf tak- 
tische raadgevingen. Hij beval den Fran- 
schen communisten, die tot dusver in 
anti-oorlogspolitiek deden, het Fransche 
leger te steunen, opdat dit in geval van 
oorlog met Duitschland sterk en eens- 
gezind zou zijn. Hij beval de communisti- 


(Foto's: Archief AP.) 


sche partij, zich zoo snel mogelijk met de 
tot dusver tot bloedens toe bestreden, 
verraderlijke en door de Engelsche 
plutocraten omgekochte, Labour Party, te 
vereenigen en de sociale eischen te mati- 
gen. Hij beval de communistische partij 
in de Vereenigde Staten op Roosevelt te 
stemmen en liet de daarvoor te ontvan- 
gen provisie aan de Russische Handels- 
delegatie te Washington uitbetalen. 

Het geheel droeg een etiket met als leuze: 
Volksfrontpolitiek, een historische draai 
der Kominternen, onder leiding van Dimi- 
trow. En omdat Dimitrow juist daar was 
werd hij gefêteerd, en tot Secretaris-Gene- 
raal der Kominternen gemaakt. 

Maar voor allen beloofde Stalin, met 
bolsjewistisch geweld en degelijkheid de 
heerschappij van het Internationale Prole- 
tariaat te vestigen, wanneer de tijd daar 
was. Volgens zijn plannen zou dit tijd- 
stip in den herfst van het jaar 1941 be- 
reikt worden. 

Maar deze plannen werden door het 
zegenrijke Duitsche zwaard verijdeld. Het 
Bolsjewisme wil alle vrije denkende men- 
schen veranderen in een horde willooze 
slaven. Duitschland is voor de cultuur der 
geheele wereld in de bres gesprongen en 
zal de heerschappij van het politieke en 
openbare gangsterdom vernietigen. 


IN STAL 


DE MAN ACHTER IN DE LOGE 


Het was in Moscou, in de opera. Het 
meesleepende ballet Schwanensee van 
Tschaikowsky werd gegeven, in een even- 
zoo meesleepende opvoering. Geboeid 
keek ik naar het tooneel, toen mijn bege- 
aider met een hoofdbeweging op de leeg- 
staande Proszeniumsloge wees. „Daar zit 
Stalin, als hij de opera bezoekt”. 

„Hebt u hem daar wel eens zien zitten?” 
Een hoofdschudden was het antwoord. 
„Niemand heeft hem daar ooit gezien. 
Hij blijft altijd op den achtergrond van 
de loge. Slechts aan het optreden der 
tooneelspelers kan men zijn aanwezigheid 
bemerken. Wanneer het scherm valt, 
buigen zij zich in dat geval naar de loge 
over en applaudisseeren…”’ 


Ik was nu duizenden kilometers door het 
rijk van Stalin gereisd. Geen stad, geen 
dorp, waar niet zijn standbeeld pronkte. 
Op elk station is dat het eerste, wat op- 
valt. In elke wachtkamer, elk bureau, elk 
kantoor, elke fabriek hangt zijn portret. 
Dikwijls verheft zich naast zijn stand- 
beeld dat van Lenin. Of zijn portret 
hangt tusschen die van de stichters van 
het Marxisme en dien van het Bolsje- 
wisme, maar altijd is dat van Stalin erbij. 
En ook zijn naam komt men overal tegen. 
Geen dag gaat voorbij, neen, geen uur, 
waarin niet onophoudelijk de naam van 
den heerscher over de sowjet-unie, den 
„Grooten Stalin”, uit den luidspreker 
schalt. En de radio weerklinkt overal, on- 
onderbroken, zelfs in de coupé's der 
treinen. 

De man echter, wiens beeltenis en naam 
den Sovjetburger overal vergezellen, is 
zelf onzichtbaar. Behalve een enkele maal 
bij officieele gelegenheden, zooals de 
groote parade op het „Roode Plein”, ver- 
toont hij zich nooit in het publiek. En 
zelfs dan troont hij ongenaakbaar op het 
hooge voetstuk van Lenin's grafmonu- 
ment voor den muur van het Kremlin. 
Anders leeft hij, afgescheiden van het 
volk, achter dezen muur. 

Reeds Lenin resideerde in het Kremlin. 
Reeds toen was het niet zoo heel gemak- 
kelijk in het Kremlin te komen. Maar de 
mogelijkheid bestond toch. Vooral toen 
was het Kremlin nog de verblijfplaats van 
alle bolsjewistische leiders, ook van ver- 
dienstelijke partijfunctionarissen, zelfs 
van buitenlandsche, zooals Klara Zetkin. 
Heden woont niemand meer in het Krem- 
lin, behalve Josef Stalin, bijna als een 
symbool van hoe hij de eene bolsjewis- 
tische grootheid na de andere onscha- 
delijk wist te maken, totdat hij geheel 
alleen en als eenige datgene in handen 
hield, waarnaar hij altijd gestreefd had, 
nl. de onverdeelde macht. 

Tegenwoordig is het Kremlin bewaakt en 
afgesloten als geen ander heerschersver- 
blijf, nog strenger dan toen de Czaren 
hier resideerden. Slechts aan de fortuin 
en aan een bijzondere voorspraak van het 
Duitsche gezantschap heb ik het te dan- 
ken, dat ik erin kwam, d.w.z. niet bij 
Stalin. Ik kwam slechts tot aan zijn huis 
in het Kremlin. Maar zelfs dat reeds was 
een bijzonder voorrecht, waarin niet velen 
der in Rusland levenden zich mogen ver- 
heugen. 

Vanuit deze afgeslotenheid, bijna zou men 
kunnen zeggen vanuit deze eenzaamheid, 
regeert de Georgiër wat de oppervlakte 
aangaat het grootste rijk der aarde, met 
een bevolking van bijna 200.000.000 men- 
schen, menschen, die uit dozijnen rassen 
bestaan, een rijk, dat zich over allerlei 
soort gebieden uitstrekt, van de Noord- 
pool tot bijna aan de Tropen. En hij heeft 
de kunst verstaan de macht zoodanig in 
zijn hand te vereenigen, dat niets in deze 
geweldige ruimte zonder of zelfs tegen 
zijn wil kon geschieden. En waar ook 
maar de geringste oppositie tegen zijn 
dwingelandij dreigde te ontstaan, kwam 
hem dat tijdig ter oore, en sloeg hij toe, 
voordat het hem gevaarlijk kon worden. 


Lenin en Stalin 


De weg, die Stalin aan de macht bracht, 
is even raadselachtig als de wijze, waarop 
hij zich daarin staande hield. Zeker, hij 
was de oude revolutionnair en Bolsje- 
wiek! Maar dat waren vele anderen ook, 


en hij had zich eigenlijk in geen enkel 
opzicht bijzonder onderscheiden, zich 
echter door zijn meedoogenloos optreden, 
ook tegen zijn eigen partijgenooten, vele 
vijanden gemaakt. Overal ziet men heden 
in de Sowjet-Unie Lenin en Stalin samen 
afgebeeld, ja, men kan gerust zeggen, dat 
de Bolsjewistische heerschappij op den 
dooden Lenin en op den levenden Stalin 
berust. Volgens de officieele lezing was 
laatstgenoemde de beste leerling, de 
trouwste makker, de nauwste medewer- 
ker van den eersten, door dezen zelf tot 
zijn opvolger en erfgenaam uitverkoren 
en aangesteld. 

In werkelijkheid heeft Lenin nog in een 
van zijn laatste brieven de partij gewaar- 
schuwd voor den geweldenaar Stalin. In 
werkelijkheid bestaan er in het geheel 
slechts twee foto's, waarop Lenin en 
Stalin samen zijn afgebeeld. 

Deze twee foto's vormen de smalle basis 
voor de legende van de innige vertrouwe- 
lijkheid tusschen den schepper van het 
Bolsjewisme, Lenin, en zijn trouwen 
vriend, Stalin. Door een waarlijk gran- 
diooze geschiedenisvervalsching heeft 
Stalin het klaargespeeld, de ware gebeur- 
tenissen in hun tegendeel te veranderen, 
evenals hij het klaarspeelde van de oude 
Garde den een na den ander niet alleen 
op den achtergrond te dringen, maar ook 
naar de andere wereld te helpen, totdat 
hij alleen op de beste plaats zat. 

Nog hield hij zich weliswaar in de scha- 
duw van den stichter der Bolsjewistische 
partij, maar langzamerhand begonnen de 
standbeelden van Stalin die van Lenin in 
grootte te overtreffen, en zelfs bij het 
herdenkingsfeest op Lenin's sterfdag 
hoorde men in de officieele toespraken 
diens naam minder dan dien van den 
tegenwoordigen heerscher in het Kremlin. 
Zoo heeft de man met het brutale ge- 
zicht, die in den omgang met buitenlan- 
ders — volgens de uitspraak van bijna 
allen, die hem ontmoetten — van een be- 
minnelijke goedmoedigheid schijnt te zijn, 
zich als het ware met handen en tanden 
een machtspositie verworven. En hij heeft 
zich staande gehouden, doordat hij ieder, 
maar dan ook ieder, die hem gevaarlijk 
werd, of slechts gevaarlijk zou kunnen 
worden, of die ook slechts te groot werd, 
te invloedrijk, te populair, onschadelijk 
maakte. En het onschadelijk maken van 
zoo iemand beteekende tegelijkertijd het 
verdwijnen van allen, die op de een of 
andere wijze tot zijn gevolg of tot zijn 
vriendenkring behoorden. Het aantal per- 
sonen, dat zoo, met regelmatige tusschen- 
poozen, aan hem ten offer viel, loopt in 
de honderdduizenden, neen, in de mil- 
lioenen. Millioenen menschen lieten onder 
Stalin’s regime het leven, werden doodge- 
schoten, doodgemarteld, vonden in ge- 
vangenissen, ín ballingschap, door dwang- 
arbeid een rampzalig einde. En het „Sow- 
jetvolk”, deze volkeren zonder tal, die 
onder hamer en sikkel leven, hebben dit 
geduldig gedragen, hebben zich niet ver- 
zet tegen deze afschuwelijke terreur. 
Het is inderdaad verrassend in de Sow- 
jet-Unie, dat de bevolking met haar 
critiek op het Bolsjewistische systeem 
van een verbazingwekkende openhartig- 
heid blijk geeft. Wij maakten het niet 
alleen in vertrouwden kring of in een ge- 
sloten coupé mee, dat er geweldig op de 
toestanden gescholden werd, neen, soms 
werden wij zelfs op straat als buitenlan- 
ders door wildvreemden aangesproken, 
die op luiden toon hun ontevredenheid te 
kennen gaven, zoodat wij vreesden, dat 
zij op staanden voet gearresteerd zouden 
worden. 

Het is opvallend, dat Stalin zich niet 
alleen nooit in het publiek vertoont, maar 
dat ook zijn persoonlijk leven in een 
waas van geheimzinnigheid is gehuld. 
Wanneer ik iemand naar Stalin’s kinderen 
vroeg, kreeg ik meer dan eens te hooren, 
dat men niet eens wist, of Stalin wel kin- 
deren had. Maar ook dat behoort tot de 
dingen, die de Europeaan van den Rus 
nooit geheel begrijpt, evenals het voor ons 
ook steeds een onverklaarbaar feit zal 
blijven, dat Iwan de Verschrikkelijke tot 
nu toe de populairste van alle Russische 
Czaren is gebleven. 


De wet der steppen 


Misschien zal Stalin eens naast hem met 
den bijnaam van den Verschrikkelijke 
in de rij der historische figuren ge- 
schaard worden. Beide geweldenaars heb- 
ben niet slechts wraakzucht en wreedheid 
met elkaar gemeen. Beiden gaven zich in 
den beginne ook voor de beschermers van 
het gewone volk uit, om het vervolgens 
natuurlijk des te harder te onderdrukken. 
En beiden droomden ook van de wereld- 
heerschappij. 

Tenslotte zijn beiden ook zonen van de 
grenzenlooze verte van het Euraziatische 
steppencontinent. Beiden stonden onder 
de invloedssfeer van de geweldige ruimte. 
Stalin's uitgangspunt is een rijk, waarvan 
de grenzen die van Temudschin’s rijk bij 
zijn dood weliswaar niet dekken, maar 
dat toch grootendeels daarmede samen- 
valt, en ongeveer denzelfden omvang 
heeft. 

Evenals de Mongool, moest ook de Geor- 
giër zijn machtspositie eerst grondvesten, 
en daartoe met list en geweld alle moge- 
lijke mededingers onschadelijk maken of 
naar zijn hand zetten. Evenals hij, zoo 
moest ook deze eerst de wapenen sme- 
den, voordat hij den grooten krijg kon 
beginnen. Dschingiskhan. veranderde hor- 
den van wilde steppenruiters in een ge- 
disciplineerd cavalleriecorps. Het roode 
leger werd een modern leger. 

De oorlogsindustrie moest alle overigen 
ter wereld in de schaduw stellen. Stalin’s 
nationaliteitenpolitiek en zijn strijd met 
Trotzky, die steeds openlijk de idee van 
de wereldrevolutie voorstond, hebben de 
ware plannen der wereldheerschappij van 
den geraffineerden Georgiër verdoezeld. 
Stalin was veel te slim en te voorzichtig, 
om daar te vroeg mee voor den dag te 
komen. Bovendien had hij zeker geduren- 
de den Spaanschen burgeroorlog ingezien, 
dat met propaganda en een weinig hulp 
alleen deze Bolsjewistische wereldrevolu- 
tie nooit ontketend kon worden. Zij kon 
slechts succes hebben, wanneer zij steun- 
de op de geweldige militaire macht van 
een enormen „proletarischen staat”, 
Daarom stond hij in de eerste plaats de 
idee voor eener „sociale revolutie in een 
staat”. De unie der socialistische sowjet- 
republieken moest natuurlijk niets anders 
zijn dan de kerncel van een bolsjewisti- 
sche wereldrepubliek, natuurlijk onder 
leiding van de USSR of liever gezegd, van 
Stalin. 

Dit is een plan van zulke reusachtige 
afmetingen, dat men ervoor terugschrikt 
aan zijn bestaan te gelooven. Maar wan- 
neer men alle maatregelen van Stalin 
critisch beschouwt, kan men er nauwelijks 
aan twijfelen, dat dit het oogmerk van 
Stalin was. De geforceerde, overhaaste 
industrialiseering van de Sowjetunie, de 
krankzinnig overdreven oorlogsvoorberei- 
dingen, de verplaatsing van economisch 
belangrijke industrieën naar Siberië, de 
collectiviseering der boeren, zijn een even 
sprekend bewijs daarvoor, als Stalin’s 
buitenlandsche politiek. 


In tegenstelling tot de leidende staats- 
lieden der westelijke democratieën beseft 
Stalin vroegtijdig de genialiteit van Adolf 
Hitler. Hij bewonderde en vreesde die 
tegelijkertijd. Daaruit is het ernstige stre- 
ven ontstaan, eerst eens met den Führer 
van het Duitsche volk op goeden voet te 
geraken. Stalin wist, wat een oorlog tegen 
het Nat-Soc. Duitschland beteekende. 
Daarom moest hij in de eerste plaats ver- 
hinderen, dat bijv. Engeland en Frankrijk 
het met Duitschland eens werden. Een 
nieuwe wereldoorlog was de eerste voor- 
waarde voor het gelukken van de wereld- 
revolutie. Europa moest zich eerst uit- 
putten in een verschrikkelijk bloedbad, 
voordat het roode leger met succes kon 
marcheeren. En de Westelijke mogend- 
heden waren kortzichtig genoeg, om 
Stalin in de kaart te spelen. 

Om dit spel met succes ten einde te voe- 
ren, was wel een Dschingiskhan noodig. 
Maar wat een Dschingiskhan gelukte, 
was niet voor Stalin weggelegd. De groote 
Mongool streefde wel naar de heer- 
schappij over de aarde, maar niet op 
grond van een vage wereldidee, maar vol- 


gens een wet, die voortkwam uit het 
Euraziatische steppencontinent. 

Hij volgde de wet der wijde ruimten, de 
wet der steppe. De steppe en de daaruit 
voortvloeiende levenswijze bleven de 
grondslag van den Mongolenstaat, die zich 
over het algemeen tot de daarvoor door 
de natuur geschapen ruimte beperkte, 
van de Mandsjoerische tot de Hongaar- 
sche weiden. Waar de veroveraar dit ge- 
bied overschreed en de rijken der groote 
rivierkulturen binnenviel, zooals bij zijn 
veldtochten tegen China of tegen de 
Chwarasmier, werden deze, zoo mogelijk, 
in weideland omgezet, evenals in Turke- 
stan. Ging dat niet, dan liet hij de inrich- 
tingen en uitvindingen der stads-agrari- 
sche rijken bestaan en maakte haar 
dienstbaar aan zijn doeleinden, zooals 
in China. Slechts met behulp van de hoog 
ontwikkelde Chineesche artillerie en Chi- 
neesche pioniers gelukte hem de bestor- 
ming van Samarkand, de sterkste vesting 
van zijn tijd. Maar nooit bukte hij voor 
den invloed van de wet der steden, den 
verzwakkenden geest der rivierkulturen. 
Waar zijn ruiters hierdoor bedreigd wer- 
den, zooals bij den Indus, zond hij ze 
weer weg. 

Zoo werd het Mongolenrijk, ondanks alle 
onbegrensdheid der plannen, ondanks alle 
onstuimige veroveringen, toch op een aan 
de ruimte ontleenden grondslag gevestigd, 
en zoo overleefde het niet slechts den 
dood van zijn schepper, maar ook dien 
van zijn zoons en kleinkinderen. En toen 
het tenslotte ineenstortte, herleefde het 
bijna binnen dezelfde grenzen in het rijk 
der Csaren. 


film: 
FRIEDEMANN BACH 


Een historische film. En over historische 
films loopen de meeningen altijd zeer 
sterk uit elkaar. Vooral op het punt der 
historie botsen veelal de meeningen met 
ongekende hevigheid. De een wil vol- 
komen getrouwheid aan het geschiedkun- 
dig gebeuren, de ander wil wel een kleine 
vrijheid van den auteur verontschuldigen 
en een derde stelt zich op het standpunt, 
dat een film, die in het verleden speelt 
en die historische figuren tot onderwerp 
heeft, rustig van de waarheid afwijken 
kan, indien de geschiedkundige idce 
slechts behouden blijft. 

Om hierover een meening ten beste te 
geven, moeten wij ons eerst afvragen, wat 
wij eigenlijk van de geschiedenis weten. 
Wij kennen een ontzaglijke menigte his- 
torische feiten, zij zijn vastgelegd in — 
voorzoover het figuren uit de geschiede- 
nis betreft — hun geboorte- en sterf- 
datum en andere data uit hun leven, 
maar ook in hun werken, hun brieven, in 
het oordeel van tijdgenooten enz. enz. 
Wij zien, dat naast enkele vaststaande 
feiten, die als een kapstok kunnen dienen 
om daaraan een levensgeschiedenis op te 
hangen, vele gegevens te verzamelen zijn, 
die op zuiver subjectieve gevoelens van 
het te verfilmen slachtoffer zelf of van 
zijn omgeving berusten. Willen wij het 
leven van dezen man reconstrueeren, dan 
moeten al die gegevens bewerkt worden, 
dan moet getracht worden overal de 
waarheid uit te puren en ook dat gebeurt 
weer ‘door een zuiver subjectief persoon, 
die slechts zijn gedachten in het leven 
van een ander leggen kan. Daarom kan 
men over den een en denzelfden persoon 
op verschillende manieren oordeelen, al 
naar gelang de instelling van den be- 
schouwer zelf. 

Historische getrouwheid is al door onze 
menschelijke instelling ten opzichte van 
het geschiedkundig gebeuren uitgesloten; 
hoeveel meer geldt dit dan niet voor de 
geestelijke houding der historische figu- 
ren. Een mensch heeft in zijn leven zoo- 
veel facetten, zooveel kanten, de een zal 
juist dit, de ander juist dat naar voren 
halen. Wat de een belangrijk acht, is 
voor den ander bijzaak en zoo moeten 
wij, waar dergelijke figuren behandeld 
worden, zij het in historische romans, zij 
het in films of hoe dan ook, altijd weer 
de subjectiviteit van den maker in reke- 
ning brengen. Want eerst door deze 
subjectiviteit krijgt de figuur leven, 
wordt hij een mensch van vleesch en 
bloed en niet een ledepop, die in de 


In een tijdperk, dat de aarde op grond 
van de natuurlijke ruimten opnieuw in 
„sferen” ordent, had voor den heerscher 
over het Euraziatische steppencontinent 
de mogelijkheid bestaan, het rijk, dat hier 
zijn grondslag in vond, voor een ecuw, 
wellicht voor duizend jaar, opnieuw te 
vestigen. 

Maar in tegenstelling tot den Mongool 
Temudschin was de Georgiër Dschuga- 
schiwili geen zoon der steppe, maar der 
bergen, ook al waren het de Aziatische. 
En zoo heeft hij de wet der steppe ook 
nooit aangevoeld. Overal streefde hij er 
naar de nomaden aan vaste woonplaat- 
sen te wennen, zooals hij over het alge- 
meen, uitgaande van zijn oorspronkelijke 
Marxistische partij-ideologie, veel te hard- 
handig het Euraziatische steppencontinent 
een levensvorm trachtte op te dringen, 


die het vreemd was. 

En zoo wilde Stalin oorspronkelijk zeker 
de bolsjewistische wereldheerschappij 
door middel van wereldoorlog en wereld- 
revolutie, evenals Trotzky, slechts na 
eerst het bestaan der Sowjet-Unie te heb- 
ben verzekerd en versterkt. Bij dit proces 
was hij waarschijnlijk een oogenblik in de 
ban van de regionale wereldgedachte. 
Zijn laatste gronden en oogmerken zijn 
echter nooit duidelijk geworden. Waar- 
schijnlijk stonden deze, overeenkomstig 
zijn listig en gemeen karakter, nooit vast. 
Waarschijnlijk stelde hij zich alles als 
„vrijblijvend” voor — zich aan het pact 
te houden, zoolang het hem paste het te 
verbreken, zoodra dit voor zijn plan dien- 
stig scheen. 

En toen dan Duitschland zooveel sterker 
bleek te zijn dan zelfs de slimme Geor- 
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Het landschap in de film: „s Avonds op de heide”. 


veelheid der feiten voor ons in werke 
lijkheid verloren gaat. 

Maar dan kan toch het historische ge- 
beuren in een levensbeschrijving juist 
worden weergegeven, zal men misschien 
zeggen. Ja en nee. De basis van het ge- 
beuren kan juist zijn, maar dat wat de 
regisseur van een film ons te vertellen 
heeft, kan nooit op de historisch juiste 
manier worden weergegeven. Dan zouden 
wij niet twee uur, maar een menschen- 
leven in de bioscoop moeten zitten en 
dan zou een reconstructie eenvoudig tot 
de onmogelijkheden behooren. 

De regisseur van een historische film 
grijpt uit een menschenleven, dat hij voor 
zijn publiek tot leven wekken wil, enkele 
episoden, die hij vervormt en bewerkt, 
zoodat zij zijn visie op dit leven duide- 
lijk voor het publiek maken. Hij grijpt 
een idee, zijn eigen idee, zooals hij den 
mensch ziet en voert ons dezen mensch 
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Gustav Gründgens in de titelrol. 
(Foto Terra) 


voor, zoo beeldend mogelijk. 

Dat is in de film „Friedemann Bach” ge- 
beurd. Aanmerkingen maken op de his- 
torische juistheid is hier makkelijk, maar 
niet op zijn plaats. Deze film is een 
levend geworden beeld van een toon- 
dichter, het is het tragische leven van 
den meestbegaafden zoon van den groo- 
ten Johan Sebastiaan, maar belicht aan 
één facet. Dit leven is hier bezeten door 
één idee, door één noodlot en dat nood- 
lot is: de zoon van een grooten vader 
zijn. Dit is een menschelijk probleem, 
een ‘drama, veelvuldig in het leven voor- 
komend. De strijd tusschen vereering 
voor de werken van den vader, en het 
eigen willen en kunnen. En het is dat 
probleem, dat hier in deze film over de 
figuur van Friedemann heen belicht 
wordt. 

Merkwaardig is de rol, die de muziek 
hier vervult. Het conflict is een mensche- 
lijk conflict, dat zich uitleeft in de 
muziek. Daarom is aan de composities 
van de beide Bach's, vader en zoon, een 
zeer ruime plaats ingeruimd. En dat dit 
conflict in de muziek tot uiting komt en 
volkomen verantwoord is, dat kan hier 
de beschouwer ook hooren. Prachtig is 
de wijze, waarop het oog, ook tijdens 
betrekkelijk lange scènes, waarin het 
muzikale overweegt, geboeid wordt. Zoo 
bijvoorbeeld direct in het begin in de 
scène van vader Bach met zijn leerlingen, 
maar vooral ook bij het voorspelen van 
Friedemann in de kerk, waar de camera 
in wonderbaarlijke beelden van architec- 
tonisch karakter, die echter de hoofdper- 
sonen nooit doen vergeten, een onder- 
streeping van Bach's muziek geeft, is op 
buitengewone wijze doordacht en door- 
voeld. Zoo is dan hier een machtig 
geheel ontstaan, dat, hoewel niet mis- 
schien getrouw in historischen zin, den 
geest van een menschelijk probleem in 
het voorbeeld van een historisch persoon 
volkomen overtuigend voor oogen voert. 
Deze film is een der vele voorbeelden, 
die ons bewijzen, tot welke hoogte ook 


‘dit onderdeel der kunsten gevoerd kan 


worden. 


giër had voorzien, en toen dit Duitsch- 
land zich niet genegen toonde, levens- 
belangen van Europa ten gunste van het 
Euraziatische steppencontinent op te offe- 
ren, toen kregen de oude plannen van 
wereldrevolutie weer de overhand, toen 
werd de een tijdlang „nationaal” of ten- 
minste „regionaal’’ denkende Stalin weer 
internationaal en wereldrevolutionnair- 
marxistisch. 

Daarmede echter zondigde hij tegen de 
wet van zijn „ruimte”, waaruit hij te voor- 
schijn gekomen was gelijk de groote khan 
der Mongolen en tegelijkertijd tegen de 
wet van zijn tijd. Onze tijd wil niet de 
wereldheerschappij, maar de wereldorde, 
niet de universeele, maar de regionale 
idee. Hij is laatste uitlooper der gelijk- 
heidsgedachten der Amerikaansche en 
Fransche revolutie. 

Dat zal Stalin’'s noodlot worden. En nog 
iets anders ook. Temudschin was leider 
en veldheer. Hij reed aan het hoofd van 
zijn ruiterscharen of spoorde hen tenrain- 
ste persoonlijk tot den aanval aan. Hij 
nam van meet af aan de volle verant- 
woordelijkheid voor zijn werk op zich. 
Stalin schuwde haar. Hij bleef niet alleen 
in den schouwburg achter in zijn loge. Hij 
bleef secretaris-generaal der partij. Hij 
regeerde door tusschenpersonen. Eerst op 
het laatste oogenblik, toen hem niets 
anders meer over bleef, nam hij ook naar 
buiten de volle verantwoordelijkheid op 
zich, stelde zich, al was het dan niet aan 
het hoofd van zijn leger, dan toch ten- 
minste aan het hoofd van den staat. Mis- 
schien is dit reeds het oogenblik, waarop 
het gordijn valt. 


'sAVONDS OP DE HEIDE 


Wat van Friedemann Bach gezegd kan 
worden, is niet te zeggen van de film 
„s Avonds op de heide”. Het is niet 
onze bedoeling over zoogenaamde specel- 
films, amusementsfilms, hier in „Storm” 
te schrijven. Maar indien ook deze films 
een „probleem” behandelen en dus een 
dieperen inhoud willen hebben, is dit 
soms toch noodzakelijk. Zulk een film is 
de bovengenoemde. Zij wil ons vertellen 
van den roep van het bloed, het boeren- 
bloed, dat zelfs in die menschen leeft, 
die niets voor het boerenbedrijf, voor de 
erfhoeve voelen, maar die toch op een 
moment, wanneer alles om alles gaat, dit 
bloed levend in zich voelen en naar dit 
gevoel handelen. 

Hier is het een jonge Schlager-componist, 
een begaafd man, in eeuwige geldver- 
legenheid, die van zijn oom een hoeve 
erft, een hoeve, waarop zijn voorouders 
generaties lang gezeten hebben. Door 
geldgebrek gedwongen trekt hij naar de 
heide en ontmoet daar de huishoudster 
van zijn oom, die de hoeve beheert, 
welke hij verkoopen wil. De oude dorps- 
dokter en de liefde voor de huishoudster 
doen hem de oogen opengaan voor de 
geestelijke waarde van het aangeërfde 
bezit. Dit gegeven, dat op zich zelf reeds 
niet van een zeer ernstige opvatting ge- 
tuigt van deze voor ons zoo waardevolle 
geesteshouding, wordt dan geïllustreerd 
met een filmgezelschap, champagne-fuif- 
jes, cabaretscènes, en wat het boerendeel 
betreft: een half-zwakzinnige meid en een 
half-verloopen muzikant. Dat zijn alles 
operette-figuren en -omgevingen, en wij 
zullen de laatsten zijn, om niet te erken- 
nen, dat uit dergelijke gegevens een 
amusante film ontstaan kan. Maar in een 
dergelijke omgeving is het probleem 
zeker niet op zijn plaats, hier wordt het 
charge en hier wordt juist op een ernstige 
zaak een zeer „merkwaardig licht ge- 
worpen. 

Men begrijpe ons goed. Het is niet onze 
bedoeling te vertellen, dat met ernstige 
dingen nooit eens gespot mag worden, 
dat er nooit eens een caricatuur over 
verschijnen kan. Integendeel. Wij hebben 
vele films gezien, om hier bij de film te 
blijven, waarin spot met de hoogste idea- 
len gedreven werd, idealen, die ook ons 
dierbaar zijn. Maar dat is iets anders als 
het half-serieus, maar heelemaal operette- 
achtig behandelen van een belangrijk 
probleem. Wat hier gemaakt is, is een 
ouderwetsche amusementsfilm met een 
nationaal-socialistisch tintje, dat echter 
weer zoo overweegt, dat men de film 
toch ernstig nemen moet. Hierdoor hinkt 
het beestje op twee gedachten en ont- 
staat iets, dat naar geen van beide zijden 
gaaf is. 


ENGELSCHEN OVER ENGELSCHEN 


Lijders aan Engelsche ziekte zijn lieden, 
die, wat er ook moge gebeuren, hard- 
nekkig in Engeland de incarnatie blijven 
zien van menschelijkheid, zedelijkheid en 
onbaatzuchtigheid. 

Wat de Britsche propaganda hun dage- 
lijks in de ooren schettert, heeft bij hen 
zelfs den schijn van een onafhankelijk en 
zelfstandig oordeel volkomen vernietigd. 
Dezen stakkers zij dringend aanbevolen 
eens kennis te nemen van de wijze waar- 
op Engelsche historici, schrijvers en 
staatslieden over de „deugdzaamheid” van 
eigen volk oordeelden. 

Vooraf mogen twee uitlatingen uit 
Engelschen mond gaan, waarin de onge- 
breidelde expansiezucht en de nicts- 
ontziende lust naar wereldheerschappij 
treffend tot uitdrukking komen. 

In 1770 zeide de Lord der Admiraliteit, 
Charles James Fox: „Engeland is maar 
een pied à terre voor ons, het eigenlijke 
Engeland is de wereld!” 

En ongeveer een eeuw later verklaarde 
Cecil Rhodes, de onbarmhartigste impe- 
rialist dien Engeland ooit gekend heeft: 
„De aardoppervlakte is maar beperkt, 
laten wij ervan inpikken, wat wij maar 
kunnen krijgen.” 

De koloniale politiek der Britten wordt 
op ontstellende wijze belicht door wat de 
koopman en liberale politicus Richard 
Cobden (1804—1865) schreef: „In het be- 
wustzijn van onze macht en zonder den 
aanval van wangunstige vijanden af te 
wachten, zijn wij uitgetrokken op roof en 
buit en hebben ons bloedvergieten tot in 
de uiterste hoeken van den aardbol ge- 
bracht.” 


Roofzieke sjacheraars 


Veelzeggend is het, wanneer in 1906 de 
Engelsche historicus W. W. Strickland in 
zijn boek „Pagans and Christians” 
(Heidenen en Christenen) verklaart: „Het 


Britsche Rijk gelijkt op het Phoenicische. 


Het bestaat uit een verzameling zaken- 
lieden en kolonisten, die de landen van 
andere volken overvallen, niet met de be- 
doeling om daar bijv. den landbouw tot 
ontwikkeling te brengen, maar om uit 
den bodem de kostbare metalen te 
rooven. Waar zich deze roofzieke sjache- 
raars ook maar vertoonen, ziet men 
steeds hetzelfde beeld: Er worden spoor- 
wegen aangelegd, natuurlijk op kosten der 
inboorlingen, en dan worden ertsen, hout 
en van alles tegen slechts op papier 
staande prijzen op een koopje wegge- 
sleept. De buit wordt zoo snel mogclijk 
naar Engeland in veiligheid gebracht. De 
Engelschen hier thuis, die deze bladzijden 
lezen, mogen zich ervan bewust zijn, dat 
zij, wanneer zij hun vergiftig tannine- 
aftreksel, hun goedkoope Ceylonthece 
lebberen, eveneens medeplichtig zijn aan 
den lichamelijken ondergang van een 
groot volk.” 


En passant inpikken .… 


Lansbury, de vroegere minister uit de 
Labour-partij, schrijft in 1934: „Wij heb- 
ben onze koloniën slechts verworven om 
aan het zweet der inboorlingen kapitalen 
te verdienen.” 

De Britsche staatsman Gladstone voor- 
spelde reeds 75 jaar geleden het tragisch 
lot der Boerenrepublieken in Zuid-Afrika, 
toen hij zeide: „Onze eerste stelling in 
Egypte, of wij die nu door roof dan wel 
door koop in ons bezit kregen, zal on- 
tegenzeggelijk het ei zijn, waaruit eens 
een Noord-Afrikaansch rijk zal groeien, 
tot wij tenslotte aan de andere zijde van 
den evenaar aan Natal en Kaapstad de 
hand kunnen reiken, om nog te zwijgen 
van Transvaal en Oranje Vrijstaat aan 
den Zuidkant of van Abessinië en Zansi- 
bar, die wij zoo en passant wel zullen in- 
pikken.” 

Van de Engelsche politiek in Egypte 
krijgen wij een duidelijk beeld, wanneer 
wij lezen, wat Robert Briffault in zijn 
boek „The Decline and Fall of the British 
Empire” (Neergang en Val van het 
Britsche Rijk) in 1938 hierover schrijft: 
„Nadat Disraeli na de opening van het 
Suezkanaal, welke Engeland aanvankelijk 
met alle ten dienste staande middelen 
heeft trachten te verhinderen, een belang- 
rijk deel der aandeelen in zijn bezit had 
weten te krijgen, kwam van Engelsche 
zijde de wensch naar voren, Egypte ge- 


Een vleiend getuigenis van Britsche 


schrijvers over hun eigen volk 


heel in handen te krijgen. De Khedive 
werd er letterlijk toe aangemoedigd, het 
geld, dat Engeland hem geleend had, op 
zinlooze wijze te verkwisten. Toen kwam 
Engeland op de proppen, zoogenaamd ter 
bescherming van de rechten der aandeel- 
houders in de Kanaalmaatschappij. Het 
kwam tot een nationalen opstand tegen de 
buitenlandsche indringers. Er zijn echter 
redenen te over om aan te nemen, dat in 
werkelijkheid deze opstand het werk was 
van Britsche provocateurs. De Engelschen 
bombardeerden toen de burgerbevolking 
van Alexandrië, stuurden fluks een leger 
naar Caïro en bezetten het land. Van 
officieele zijde gaf men de meest plech- 
tige verzekeringen, dat het slechts om 
een tijdelijke bezetting ging. Lord Har- 
tington verklaarde in het Parlement in 
1882, dat de Engelsche troepen binnen zes 
weken zouden wegtrekken. Aan deze be- 
lofte werd eerst veertig jaar later ge- 
deeltelijk, door de vorming van een 
schijnregeering, voldaan, toen men na den 
Wereldoorlog naar aanleiding van een 
algemeenen opstand van het Egyptische 
volk, ervoor moest vreezen, dat Engeland 
dit land geheel zou kwijtraken.” 


Hebzucht en verdorvenheid 


Het oordeel van Sir Walter William 
Strickland in zijn reeds eerder aange- 
haalde boek „Pagans and Christians” over 
den Boerenoorlog luidt als volgt: 
„Wanneer wij dezen oorlog, die wij op 
kosten van een valsch nationaal zelfbe- 
wustzijn voerden, tijdig gestaakt hadden 
en de millioenen, die wij aan deze nutte- 
looze en gruwelijke menschenslachting 
hebben weggesmeten, eens gebruikt had- 
den ter redding van de 10 millioen 
Indische onderdanen, wier ondergang wij 
onbewogen gadesloegen, ofschoon de oor- 
spronkelijke aanlciding tot dezen ver- 
schrikkelijken ondergang in onze eigen, 
niet te stillen hebzucht en verdorvenheid 
was gelegen, dan zouden wij ons heden 
ten dage de grootste moreele Macht in 
de wereld kunnen noemen, in plaats van 
de meest verdorvene.” 
In het boek „De Zeven Zuilen”, van de 
hand van den Engelschen Overste Law- 
rence, dat na zijn dood verscheen, ver- 
nemen wij van het lage spel dat de 
Britten met de Arabieren speelden. Law- 
rence was zoogenaamd „adviseur” bij de 
Arabieren en hoe hij zich van deze taak 
kweet, blijkt duidelijk uit het volgende: 
„Wanneer ik een eerlijk adviseur geweest 
was, dan had ik tot de Arabieren moeten 
zeggen, ga naar huis en zet uw leven niet 
op het spel voor dit valsche geknoei. 
Maar wij dreven hen bij duizenden in 
het vuur, niet om voor hen den oorlog 
te winnen, maar om het graan, de rijst en 
de petroleum van Mesopatamië in de 
wacht te kunnen spelen.... In Maart van 
het jaar 1917 lag ik ziek in mijn tent in 
de woestijn en overlegde hoe ik mijn 
Arabische vrienden er het beste tusschen 
kon nemen. Ik suste mijn eigen eerlijke 
overtuiging in slaap met de overweging, 
dat wij de hulp der Arabieren niet missen 
konden om vlug en goedkoop tot een 
overwinning in het Nabije Oosten te ge- 
raken, en dat het beter was dat Engeland 
de overwinning behaalde en hef gegeven 
woord brak, dan dat het den oorlog ver- 
loor.” 

Uitzu'gerspolitiek 
In 1910 schrijft J. Keir Hardie, Britsch 
arbeidersleider en schrijver, in „India, 
Impressions and Suggestions” (Indië, in- 
drukken en suggesties): „In 40 jaar (1860 
—1900) zijn 30 millioen menschen in Indië 
verhongerd en dit geschiedde dan boven- 
dien nog onder de verheven regeering der 
Britsche Majesteit.... Het resultaat van 
onze uitzuigerspolitiek bestaat hierin, dat 
het Indische volk tot een zoo erbarmelijk 
laag peil verzinkt, als waarop wel geen 
ander land ter wereld staat, en dan zeker 
niet een volk, dat de zegeningen ‘der 


civilisatie reeds een eeuw lang geniet.” 
Er zijn in de afgeloopen eeuwen geen 
wantoestanden te bedenken, of Engeland 
heeft er ruimschoots het zijne toe bijge- 
dragen en er ruimschoots van geprofi- 
teerd. In 1883 schrijft Sir John Robert 
Seeley in zijn boek „The Expansion of 
England” (Engelands expansie) over den 
slavenhandel: 

„Wii Engelschen hebben meer dan andere 
naties onze handen bezoedeld met de 
ontzettende gruwelen van den slaven- 
handel.” 

In 1920 komt Edmund Morel door zijn 
boek „The Black man's burden” (De last 
op den zwarten man) dit nog eens be- 
vestigen, door te schrijven: 

„De eerste Britsche slavenhandelaar dook 
in het jaar 1562 in West-Afrika op en 
begon met zijn schip „Jezus” zijn moord 
en rooftochten, welk schip Koningin 
Elizabeth hem als stille vennoote in zijn 
onderneming ter beschikking had gesteld. 
Tien jaar later sloeg Elizabeth dezen man, 
John Hawkins genaamd, tot ridder, als 
belooning voor zijn voortdurende activi- 
teit, welke, naar berichten van zijn tijd- 
genooten, uitsluitend bestond in het dag 
in dag uit ergens landen, het wegsleepen 
der bewoners en het platbranden hunner 
dorpen.” 


Kooplieden uit Bristol... 


Hoe de Ieren ‘door de Engelschen behan- 
deld zijn, is algemeen bekend. De histo- 
ricus Lecky herinnert er in zijn „Ge- 
schiedenis van Engeland” nog eens aan 
wanneer hij opmerkt: 

„Slavenhandelaren werden op Ierland los- 
gelaten en vele honderden jongens en 
meisjes werden met geweld uit hun 
vaderland verdreven, naar Barbados over- 
gebracht en als slaven aan de planters 
verkocht. Kooplieden uit Bristol hielden 
zich bij voorkeur met deze transacties 
bezig.” 

Lak aan ieder verdrag 


Wanneer wij het over de Engelschen 
hebben, willen wij ook wel eens weten, 
hoe zij zelf over hun eigen oorlogspolitiek 
oordeelen. Waarom nam Engeland in 126 
jaar aan 64 oorlogen deel? Het antwoord 
wordt ons gegeven door den reeds ge- 
noemden Sir John Robert Seely, die zegt: 
„Voor Engeland is de oorlog een soort 
industrie, een weg tot rijkdom, een 
prachtig zaakje, de voordeeligste geldbe- 
legging die er ooit heeft bestaan. De 
expansie van Engeland was een actief be- 
ginsel tot het verstoren van den vrede, 
de aanleiding tot oorlogen die in grootte 
als in duur hun weerga niet vonden.” 
Een andere stem: In 1912 legt lord Fisher, 
de man van Engeland's suprematie ter 
zee, in het Haagsche Vredespaleis de 
volgende verklaring af: 

„Wanneer de belangen van Engeland het 
eischen, hebben wij lak aan ieder ver- 
drag” — waaraan de militaire deskundige 
Majoor Stuart toevoegt: „Wij Engelschen 
hebben ons van alle volkeren het meest 
schuldig gemaakt aan de schending van 
internationale overeenkomsten. Wij heb- 
ben vaak onze zeemacht misbruikt, om 
andere volkeren onverhoeds te over- 
vallen.” 

Hierover merkte reeds Lord Derby in 
1857 op: „Wij gedragen ons tegenover 
vreemdc naties eenvoudig schaamteloos. 
Wij staan slechts op strikte toepassing 
van het Volkenrecht, wanneer wij er 
profijt van hebben. Overigens lappen wij 
het eenvoudig aan onze laars. De geschie- 
denis van het zeerecht, die ik liever de 
geschiedenis van het zee-onrecht zou wil- 
len noemen, is een onloochenbaar bewijs 
van het toomelooze egoïsme en de heb- 
zucht van het Engelsche volk en zijn 
regeering.” 

Wat de hooggeprezen strategische” 
terugtocht der Engelschen bij Duinker- 
ken betreft, trouwens heelemaal de 
neiging iederen tegenslag in eigen voor- 


deel uit te leggen, daarover schreef reeds 
in 1916 R. Spears in „Master Mariners”: 
„De Nederlanders waren zoo gewend op 
zee te zegevieren, dat zij, toen zij eens 
een slag verloren hadden, hun admiraal 
Tromp zijn congé gaven. Dit is een merk- 
waardig feit, vergeleken met de houding 
van Engeland in overeenkomstige of nog 
ongunstiger gevallen. Want de Engel- 
schen stonden er vanouds voor bekend, 
dat zij nederlagen vierden, als hadden zij 
overwinningen behaald.” 


Bedrog en huichelarij 


In 1930 heeft Arthur Ponsonby, leider 
der oppositie in het Hoogerhuis, een 
boek gepubliceerd, dat den naam draagt 
van „Lies in war times” (Leugens in oor- 
logstijd). In de daaruit hier aangehaalde 
zinnen, vinden wij den sleutel tot de 
hardnekkige leugenpropaganda, waaraan 
de Engelschen meenen zich schuldig te 
moeten maken. Men oordecle: 

„De leugen is een gewaardeerd en zeer 
bijzonder oorlogswapen. Wie in tijden 
van oorlog verzuimt te liegen, verwaar- 
loost zijn taak, wie aan de leugen twij- 
felt, begaat een misdaad en wie de waar- 
heid zegt, handelt even misdadig.” — 
„dat wij voor de kleine staten zouden 
strijden, was de huichelarij van het 
zuiverste water...” — Zonder de leugen 
zou het ons onmogelijk geweest zijn, de 
jeugd der Engelsche natie naar de slag- 
velden te drijven.” 

Ten slotte nog iets over het karakter der 
Engelschen, door eigen bril bezien. 
Arthur Bryant komt in zijn boek „Leader 
and pages” (Hoofdartikel en pagina’s) in 
1938 verschenen, tot de volgende beken- 
tenis: 

„Wat huichelarij, bedrog en verwaand- 
heid betreft, daarin worden wij door 
geen enkel volk ter wereld overtroffen. 
Wij zijn steeds van ons gelijk overtuigd, 
zelfs al hebben wij gewoonlijk ongelijk. 
Zelfs in onze gebreken doen wij onze 
deugden gelden. Wij houden vast aan een 
levensstandaard, die de meest stoute 
droomen onzer naburen overtreft, en wij 
kunnen daaraan blijven vasthouden, om- 
dat wij schatting heffen van de rest der 
wereld. En wij kunnen dit slechts doen 
door de talrijke oorlogen, die wij gevoerd 
hebben en voeren, waarbij roof en ver- 
overing op den voorgrond staan. Wij ont- 
zeggen met verontwaardiging anderen 
het recht zich op overeenkomstige wijze 
te verrijken, terwijl wij hardnekkig wei- 
geren, van onze winst ook maar icts aan 
anderen af te staan. Wij zijn er vast van 
overtuigd, dat het moreele recht aan onze 
zijde is. Wanneer God mocht willen, dat 
er iets bepaalds gedaan werd, dan zeggen 
wij onbewust nog met Milton: „Hij roept 


, 


een Engelschman”. 


Een besmettelijke ziekte 


Hetzelfde schreef reeds Thomas Carlyle 
omstreeks 1850: „…...alles, wat wij doen 
en zeggen, is een weefsel van halve 
waarheden en heele leugens, van huiche- 
larijen, leege vormen en afgesleten en 
schunnige overleveringen, waar men ge- 
makkelijk doorheen ziet. Geen eerlijk 
menschengeslacht, uit Adam voortgeko- 
men, is ooit tevoren in cen zoo tot op 
den draad versleten bedelaarsgewaad van 
leugen en bedrog gekleed geweest. En 
toch schrijden wij daarin voort, als ware 
het een koningsmantel en niet de sme- 
rigste schooiersplunje, die men ooit bezat. 
Een Engelschman mag niet aan de waar- 
heid gelooven.” 

Wij willen hiermede besluiten. Wat zal 
de Engelsche plutokratenkliek, die zich 
zelf door de eeuwen heen gelijk blecf, 
hierop zeggen? Waarschijnlijk dat, wat 
alweer een Engelsche schrijver in ver- 
band met dergelijke dingen zoo treffend 
opmerkte: „Zij behoeven nicts te vree- 
zen! Geen Engelschman geeft ooit de 
juistheid, waarmede hij zelf beschreven 
wordt, toe!” 

De Engelsche ziekte is een hardnekkige 
ziekte, maar vooral besmettelijk. 

Wij kunnen er hier van meepraten. 


Seorg Friedrich Greib 
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AFDEELIN 


Verleden jaar werd Ceres, het maand- 
blad van het Wageningsch Studenten 
Corps, door de bevoegde autoriteiten 
verboden. En terecht, want het was hond 
tijd, dat aan dit brutale sabotegegcklad- 
der door een verzameling halfrijpe intcl- 
lectuceltjes, die slechts dank zij de wel- 
gevulde beurzen hunner rijke vaders in 
het broeierige nest, dat W.+.C. heet, mo- 
gen samenklitten en „ondkrioelen, een 
einde werd gemaakt. Zonder een maand- 
blad vergittigen en verpesten deze stali- 
nistische ozoschreeuwertjes hun omge- 
ving reeds meer dan wenschelijk en 
toelaatbaar is. 

De heertjes waren over dit verbod na- 
tuurlijk danig in hun vlerkerige wiekjes 
geschoten. Zij waanden, dat de zon bij- 
kans aan den hemel zou blijven stille 
staan, zoo het hun niet vergund zou zijn 
op eenigerlei andere wijze hun van vunze, 
ziekelijke erotiek druipende zwijnerijen 
op blanke bladen neer te spuiten. 
Derhalve zonnen zij op middelen, om 
nog eenmaal, want daarvan kunnen zij 
verzekerd zijn, het is de laatste maal!, 
het sterkste punt van den student: zijn 
individualiteit” naar voren te brengen. 
Zij deden dit door middel van „Wage- 
ningsche Gedichten”, een bundel „uitge- 
geven door het Wageningsche Studenten- 
corps”, waarin is saamgebracht „een 
keuze van gedichten verschenen tusschen 
de jaren 1930 en 1940 in het Maandblad 
en den Almanak van het W.S.C. docr de 
redactie van het Maandblad”, 

Bij de keuze heeft de redactie „zich laten 
leiden door de gedachte, dat we een 
beeld wilden geven, dat karakteristiek is 
voor den tijd en het milieu waarin deze 
gedichten ontstonden.” 

Het is een fijn milieu moeten wij zeggen. 
Bijv. dit: 


DER LENZ 


Ich kam zu Hause, da lag auf meiner 


[Ottomane 
ein Weib, unter Kissen halb versteckt und 
[nackt; 
sie war nicht schön, nicht häszlich, wie 
[ein Weib. 


Ich pfiff: zwei Herzen in drei-viertel Takt. 


Ich setzte mich ans Bureau und arbeitete 
und kehrte ich wieder das Papier, 
so hörte ich sie flüstern: o Du, komm hier. 


Das freute mich und ich arbeitete. 
Ein Freund kam und stotterte pardon 


und wurde ganz rot ins Gesicht, 
wollte eilig wieder hinaus und davon. 


Wee geleem en valsche lichtekooien-, romantiek” is de 


belanawekkende oogst van tien jaren inspiratie. van 


Wageningens Studentencorps 


Ich sagte: komm hinein und freue dich, 
sie hat nach dir gerufen. 


Und kehrte ich wieder das Papier, 

So hörte ich sie flüstern: o Du, komm zu 
[mir, 

ja so, ja Du, ja ich bin bei dir. 


Das freute mich und ich arbeitete. 


Geslaagde imitatie van jodenpoëzie uit 
den Systemtijd. Wat een individualiteit! 
Of dit door een Indo vervaardigde ge- 
dicht, waarin de lust naar onze Germaan- 
sche meisjes zoo negerachtig tot uiting 
komt: 


Aan aak'lig-aardige Anneke, 
Mijn mooi malsch en mollig meisje. 


Satan, zorg en zulk sinisters 

deed me denken aan den dood, 
Louter las ik nog Lord Listers 
graaide graag in de gore goot. 


Steeds maar stevig steunpunt zoekend, 
trachtend stuntelig op te staan, 
viel ik vuil en vunzig vloekend, 
brein bezopen, in brakke baan. 


Van d'eene dag in d'andere dazend, 
Liederlijk levend voor de lol, 

rolden riksen meer dan razend, 
hotsten hersenen hard op hol. 


Stiekum kwam je aangestapt, 
Hong'’rig heb ik toegehapt. 

'f Leven is weer levenswaard, 
Wonnig wohlig is deez’ aard. 


Dan wel dit: 
MEI 


De lente bracht ons groene sla 

Van veertien cent het kropje. 

Ik streel verstrooid hef blonde kopje 
Van de dochter van mijn hospita. 


En denk: „Het is toch wonderzoet 
Wijl toch de zon weer spaarzaam schijnt 
De treurwilg treurend geel-groen kwijnt 


En onze poes weer jongen moet.” 


Omdat de griep zeer is te vreezen 
Drink ik het grocje elken avond heeter 


Het weer moest nog wat beter 
En de dochter moest wat ouder wezen. 


Het is eenvoudig dieptreurig en schan- 
delijk, dat men in 1941 met dergelijke 
zwoele smeerpijperijen durft komen aan- 
dragen, als representeerende het wezen, 
„het sterkste punt” van onze agrarische 
studenten. 

Diepe walging en afkeer bevangt ons bij 
de lezing van de volgende ziele-uitstor- 
ting, waarbij ons de gore vunzigheid een- 
voudig tegemoet stinkt. 


Ik lees : 
het Bolsmotto van deze week 
en verdere advertenties: 
le sexe faible, van Edouard Bourdet 
en zoowaar 
weer Viktoria und ihr Husar; 
en de schoonheidskoningin 
is een H.B.S.-leerling, 
lees ik, ja in de telegraaf 
(haar vader geeft haar juist een kus, 
och god, de lekkere zus); 
misschien is ze wel lief, 
misschien nog gaaf, 
misschien wel zoet en goed en braaf, 
die schoonheidskoningin. 


Meisjes van de H.B.S. 
gaan als schapen naar de les: 
en zullen wij aan deze, 
minst kwalijke uit plus 
minus vijfhonderd schapen 
in ’t zelfde geding, 
schoonheid minnend dus, 
ons schier vergapen? 


En ik word plotseling kwaad, 
dan rood, dan bleek, 
verwijt het haast den drukker, 
grijp woedend in mijn discotheek 
en draai een plaat van Sophie Tucker. 


Grom. 


Wij behoeven hier bijkans geen woorden 
aan vuil te maken, deze rijmen spreken 
alle voor zichzelf. Dit is de geest van 
den afgrond, waarmede deze jongens van 
in hoofdzaak Germaanschen bloede, boe- 
renzonen, stelselmatig vanaf de Lagere 
School vergiftigd werd, zoo vergiftigd, 
dat zij met deze uitingen van verdorven- 


WEEKDIEREN 


heid nog te koop gaan loopen, omdat zij 
meenen zich daarmede hooghartig te 
plaatsen boven den nieuwen tijd, waar zij 
slechts een hatelijken glimlach voor over 
hebben. 


ZONDAGMORGEN 


De dag breekt stil en huiverend open, 
wij kennen hem niet meer, 

zijn onze kussen juichend nageloopen, 
niet de eerste, niet de laatste keer. 


Wij drijven in het kluwen onzer armen 
naar het verdrietloos donker vol erbarmen 
dat slechts verdoolde warmte kent, 
van jou mijn lief, en jij mijn vent. — 


Daar is geen zon, daar is geen branding, 
daar is de stilte der verzanding: 
het trage, nauw’ gekende uur — 


Dan maken wij een loome landing 
en în zijn tuin stookt onze buur 
zijn wekelijksche vuilverbranding. 


Wij zullen het hierbij laten, maar wij 
hebben nog een zeer belangrijke opmer- 
king over het geheele geval. 

In het „Woord vooraf” staat te lezen: 
„Dat wij thans in staat zijn om U deze 
verzameling te kunnen aanbieden, hebben 
we voor een groof deel te danken aan de 
gezamenlijke hoogleeraren van de Land- 
bouwhoogeschool, die er hun instemming 
mee betuigden om het geld, dat door hen 
tijdens het elfde lustrum van het Wage- 
ningsch Studentencorps werd uitgeloofd 
voor een studentenlied, voor deze uitgave 
te bestemmen.” 

Het staat er zwart op wit. De gezamen- 
lijke hoogleeraren hebben aan het tot 
stand komen van deze verzameling smeer- 
pijperij meegewerkt en er hun instem- 
ming mee betuigd, hebben zich en masse 
solidair verklaart met de ergste sabotage- 
geesten, die er in het W.S.C. schuilen. Te 
bevoegder plaatse moge men deze mede- 
deeling in zijn ooren knoopen, want deze 
hooggeleerde lieden, die zich in geveinsde 
loyaliteit van een hoog tractement en een 
geziene positie verzekeren, dragen de 
hoofdschuld aan de verwording der stu- 
denten aan de L.H.S. te Wageningen. 
Hand in hand staan zij met dit geestelijk 
geboefte, dat slechts op een gunstige ge- 
legenheid wacht om hun wenschdroomen 
in bloedige werkelijkheid om te zetten. 
Weg met dit broeinest van reactie en 
stille terreur, stop de heele verzameling 
in goederenwagens en stuur hen daar 
heen, waar zij thuis hooren, naar hun ge- 
liefde joden en hun dierbare bolsjewisten. 
Spitten, spitten en nog eens spitten! Uit- 
stekend voor uw „individualiteit”! 


Weerzinwekkende 
onoprechtheid 


De aartsbisschop van Canterbury heeft 
eenigen tijd geleden tot de Anglicaansche 
kerken een oproep gericht om te bidden 
voor de zege der bolsjewistische moorde- 
naarsbenden. 

Naar aanleiding daarvan werd deze ont- 
aarde hoogepriester, die reeds meerdere 
malen van zijn misdadigen aanleg deed 
blijken, door een Finschen bisschop in 
een ander dan zijn koorhemd gezet. 

De Heraut voor de Gereformeerde Ker- 
ken in Nederland maakt hiervan in zijn 
nummer van Zondag 26 October op de 
volgende wijze melding: 

„Duitschland, gelijk bekend, voert oorlog 
met Rusland. Engeland is daarbij hulp 
gaan verleenen aan het Bolsjewistische 
Rusland. De primas der Anglicaansche 
kerk in Engeland is de aartsbisschop van 
Canterbury. Deze kerkvorst heeft de 
Anglicaansche kerken in Engeland opge- 
roepen tot gebed voor de Engelsche vloot 
en landmacht. De Finsche predikant A. 
Rantamaa heeft hierover een openbaren 
brief aan den Anglicaanschen aartsbis- 
schop gericht, waarin hij betoogt, dat de 
bolsjewieken de Christelijke Kerk in 
Oost-Europa vernietigd hebben enz. enz.” 
Verder schrijft de Heraut dan: „Wij ont- 
leenen dit bericht aan het Ned. Christ. 


Persbureau, waarvan dr. v. d. Vaart Smit 
verantwoordelijk directeur is.” 


Hier ziet men nu weer eens de weerzin- 
wekkende onoprechtheid dezer allerchris- 
telijkste heeren. Want de „kerkvorst” 
riep niet op tot gebed voor de Engelsche 
vloot en landmacht, maar voor de bolsje- 
wistische heirscharen. Dat wordt nu door 
een misselijk handigheidje, een „druk- 
fout” voor de lezers verborgen gehouden, 


die natuurlijk zeggen: „wat is Jaar nu 
voor ergs aan, te bidden voor je eigen 
soldaten?” Bovendien maken zij zich 
schuldig aan een andere vervalsching, 
door van den Finschen bisschop een Fin- 
schen predikant te maken. De bedoeling 
is duidelijk. Wat zijn de beweringen van 
zoo'n domineetje tegenover de machtige 
woorden van een aartsbisschop, zoo’n 
domineetje die bovendien slechts iets 
„betoogt”’? 


De Waffen:hf in haar strijd om de rivier over te steken. Aan den overkant toonen de rook: 


wolken de uitwerking van het geschut. 


(Foto Stapf) 


En het allersmerigste is nog dat zinnetje 
over de ontleening van dit bericht, dat 
in alle groote bladen heeft gestaan, maar 
dat men uit minderwaardige overwe- 
gingen juist aan het Ned. Chr. Pers- 
bureau „ontleende” om den naam van dr. 
v. d. Vaart Smit te kunnen noemen, die 
als nationaal-socialist reeds een aureool 
van ongeloofwaardigheid om het heele 
vervalschte bericht weeft. 

Het is verduiveld fraai, meneer de Hoofd- 
redacteur: Prof. Dr. H. H. Kuyper! 

Een weinig meer oprechtheid en een 
weinig meer journalistiek fatsoen zij U 
van harte toegebeden. 


ZEEP EN TANDPASTA 


Overste Yeaton, de naar de Vereenigde 
Staten teruggeroepen militaire attaché 
van Roosevelt in Moscou, reisde over 
Teheran. Daar vroeg men hem allerlei 
over den toestand in de Sowjet-Unie, 
maar de overste weigerde iets uit te laten. 
Een loslippiger lid van zijn gevolg ont- 
hulde echter, dat in de nieuwe Sowjet- 
residentie Samara de grootste verwarring 
heerscht. De levensmiddelen zijn er zeer 
schaarsch, aldus deze zegsman en zeep 
noch tandpasta kan men er meer krijgen. 
Het is noodzakelijk, van dit gruwelver- 
haal een rechtzetting te geven. Wat deze 
Amerikaan beweerde, is een leugen. Zeep 
en tandpasta zijn namelijk in Samara 
nooit te krijgen geweest 


Het begrip „wapenbroederschap” is wel 
zoo oud als de menschheid zelf. Eens 
werd er weliswaar geen wapenbroeder- 
schap tusschen de verschillende volken 
gesloten, doch slechts tusschen enkelin- 
gen, waarbij de band door banden van 
het bloed werd bezegeld. Deze bloedver- 
bondenen bleven elkander getrouw tot in 
den dood. Naarmate het gemeenschaps- 
leven zich ontwikkelde en vastere vor- 
men aannam, veranderde en breidde ook 
de wapenbroederschap zich uit en om- 
vatte geheele sibben, stammen en later 
ook volkeren. Over deze ontwikkeling 
weten ons de lotgevallen van het Finsche 
volk misschien meer te vertellen dan die 
van eenig ander volk. 
Wapenbroederschap is geen handelsver- 
drag, omdat zij meer van den mensch 
eischt dan dat, wat in den handel recht- 
schapenheid heet. Zij heeft tot grondslag 
‘een vast karakter, echte kameraadschap, 
zuiver plichtsbesef en offervaardigheid 
tot het uiterste. Hieruit wordt mede de 
band des bloeds gevormd, die heden de 
vuurproef doorstaat op het slagveld, niet 
alleen in militair, maar ook in politiek 
opzicht. De taak der soldaten bestaat 
daarin, het verdrag van wapenbroeder- 
schap met hun hartebloed te bezegelen, en 
de politieke strijders bereiden het door 
hun offervaardigheid met geestelijke 
wapens voor. 

Bij een vast karakter behooren de eigen- 
schappen moed, eerlijkheid, een snel 
concentratievermogen en een gezond, 
volksch gevoel. 

Werkelijke kameraadschap aan den 
anderen kant berust op het gevoel van 
saamhoorigheid, dat onvoorwaardelijk 
noodig is bij een volk dat zijn cigen leven 
leven wil. De krachten van een volk en 
van enkelingen leveren slechts dan groote 
resultaten op, wanneer zij op bepaalde, 
gemeenschappelijke doeleinden gericht 
zijn. 

Daarentegen wordt een volk en zijn 
individuen met den ondergang bedreigd, 
dat zijn energie tot innerlijke tweedracht, 
onkameraadschappelijken klassenhaat en 
verzwakkenden partijstrijd laat mis- 
bruiken. 


Plicht voor eigen belangen 


Een zuiver plichtsbesef gepaard aan 
wapenbroederschap beteekent, dat men 
zijn plicht niet ten eigen bate, nict uit 
eigen belang vervult, doch voortdurend 
met het oog op het belang der gemeen- 
schap. 

Zijn schoonste uitdrukking vindt het 
plichtsbesef in de offervaardigheid. Daar- 
mede bedoelt men niet nuttelooze, rocke- 
looze opoffering, die in het gunstigste 
geval tot martelaarschap leidt, maar 
offervaardigheid, die in naam van het 
algemeen welzijn het eigen ik vergeet. 
Wanneer men het verleden van Europa 
overziet, bemerkt men, dat wapenbroc- 
derschap tusschen de verschillende vol- 
keren onder den dwang der omstandig- 
heden of instinctief kan ontstaan, waarbij 
de stem des bloeds meer gewicht in de 
schaal legt dan politieke berekening. 

De wapenbroederschap tusschen Finland 
en Duitschland is oeroud, van grooter om- 
vang dan het bij den eersten aanblik 
schijnt, en historisch in den loop der 
tijden de belangrijkste factor. Eeuwenlang 
vormden de Finsche stammen den Noor- 
delijksten voorpost van Europa tegen het 
Oosten en de Aziaten. Op eervolle wijze, 
maar met geweldige opofferingen, heeft 
vooral het Finsche volk den linkervleugel 
van het Europeesche front verdedigd. 
Weliswaar waren zij niet steeds slechts 
op zich zelf aangewezen, omdat er tijden 
waren, waarin de Finnen zij aan zij met 
de Zweden den plicht vervulden, die on- 
miskenbaar steeds die van alle volkeren 
van het Noorden was en ook in de toe- 
komst zal zijn. 

Ter zelfder tijd dat de Finsche stammen 
in het Noorden een levende verdedigings- 
linie tegen het slavendom vormden, hiel- 
den de Germaansche stammen den stroom 
der Turksche vijanden naar het centrum 
van Europa tegen. Het was een moeilijke 
taak, want vaak kreeg men van het 
Westen juist dan een stoot in den rug, 
wanneer het lot van Europa aan een 
zijden draad hing. Deze strijd werd niet 
gevoerd om veroveringen, niet met de 
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zelfzuchtige gedachte aan buit, doch uit 
offervaardigheid voor de grootere Euro- 
peesche gemeenschap. 

Weliswaar werd er tusschen die krijgs- 
lieden van het Noorden en de „Zuid- 
oosthoek” geen „officitele” wapenbroe- 
derschap gesloten, maar wanneer eenmaal 
de geschiedenis van Europa opnieuw ge- 
schreven zal worden, dan zal men ook 
den bloedsbond der Finnen en Duitschers 
uit vroeger tijden op de juiste waarde 
weten te schatten, want er moge aan 
herinnerd worden, dat de onbekende sol- 
daten, die eeuwenlang gestreden hebben 
en onder de heuvels rusten, die wapen- 
broederschap voor eeuwig bezegeld 
hebben. 


Eurcpa — de krachtbron 


Steeds weer dreigde de stortvloed uit het 
Oosten Europa te overspoelen, doch des- 
ondanks beseften slechts zeer weinig 
staatslieden of veldheeren van Europa 
den vollen omvang van dit gevaar. Europa 
heeft Kruistochten ondernomen, waarbij 
zijn dapperste mannen in verre landen 
vielen, Europa heeft bloedige godsdienst- 
oorlogen gevoerd, waarin zijn landen en 
gouwen in den naam Gods werden ver- 
nield, Europa is de krachtbron voor 
nieuwe kultuurlanden en werelddeelen 
geweest, waarbij zijn gezondste en krach- 
tigste jeugd deze werelddeelen bewoon- 
baar maakte en er een eigen samenleving 
opbouwde, en op deze wijze is Europa 
de drijvende kracht der wereld geweest; 
zijn volkeren hebben voor mooie ideeën 
gestreden, maar zijn eigen veiligheid en 
het geluk van zijn toekomstige generaties 
heeft dit zelfde Europa vergeten. 

Koning Karel XII van Zweden zag wel 
tijdig het gevaar dat Europa bedreigde, 
maar zijn groote plannen voor de redding 
van Europa vonden in Poltava hun graf. 
De groote Napoleon trachtte een eeuw 
later op zijn eigen manier dit voort- 
durende gevaar uit den weg te ruimen, 
doch hij verbrandde zijn adelaarsvleugels 
in Moskou. Het is hier niet de plaats, om 
de oorzaak van deze mislukking na te 
gaan, maar we zouden wel kunnen op- 
merken, dat Europa in het toenmalige 
tijdperk nauwelijks rijp was om zijn toe- 
komst behoorlijk te grondvesten. Daartoe 
ontbrak de verbindende gedachte van 
saamhoorigheid, van wapenbroederschap 
en gemeenschappelijk belang en vooral 
mocht het zich nog niet verheugen in het 
bezit van een Adolf Hitler. 


Germaansche wapenbroederschap 


Voor ons is het nu overbodig er over te 
redetwisten, of de huidige geweldige strijd 
een verdedigings- of een veroverings- 
oorlog is, want wie de juiste beteekenis 
aan de lotgevallen van Europa weet toe 
te kennen, die begrijpt, dat de strijd tegen 
het Oosten ten allen tijde alleen een ver- 
dedigingsstrijd, een worsteling om hct 
leven en bestaan: was en om alles, wat 
het leven grootere waarde en inhoud 
geeft. Het nieuwe Europa is nu in wor- 
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ding en in wapenbroederschap vercend 
moeten wij nu voor alle Europeanen een 
groot en gelukkig vaderland bouwen. 

De activisten in Finland en in de eerste 
plaats allen, die in de laatste jaren, waar- 
onder er vele zeer donker waren, in een 
trouw geloof aan de nativnale gedachte 
leefden, waren er rotsvast van overtuigd, 
dat eenmaal het oogenblik, dat wij nu be- 
leven, moest komen, en dat Europa van 
de nachtmerrie uit het Oosten bevrijd 
zou worden. 

Dit rotsvaste geloof ontstond geenszins 
doordat de activisten in de geheimen van 
de politiek der groote mogendheden wa- 
ren ingewijd, doch slechts omdat zij de 
kern van hun wereldbeschouwing in zich 
hadden, welke nu het Duitsche volk tot 


zulk een kracht en grootheid heeft op- 
geheven, dat het in staat was, de leiding 
in den vrijheidsstrijd van het vereende 
Europa op zich te neren. 

Ter wille van hun geloof werden de Fin- 
nen in den loop der jaren met de minder- 
waardigste beschuldigingen overladen, 
vooral van den kant van diegenen, die in 
hun hoogmoedig zelfbewustzijn en hun on- 
vriendelijke houding jegens andersdenken- 
den zelfs niet een poging deden om zich 
van de gedachtenwereld op de hoogte te 
stellen, waardoor het Finsche nationale 
leven nu een nieuwen morgen tegemoet 
gaat. Zij hebben het historische recht te 
eischen, dat nu aan die valsche en min- 
derwaardige beschuldigingen een einde 
komt en de staatsmacht ook ons allen de 
bescherming waarborgt, die een recht- 
schapen patriot toekomt, en eveneens, 
dat zij bij den opbouw van het nieuwe 
Finland hun stem zullen kunnen doen 
hooren. 

De tijdens den vrijheidsoorlog ontstane 
wapenbroederschap vindt geenszins cen 
einde, wanneer het zwaard wederom in 
de schede wordt gestoken en de volkeren 
van Europa naar den ploeg grijpen, om 
zich op het groote, scheppende werk van 
wederopbouw toe te leggen, doch deze 
wapenbroederschap zal voortduren, zoo- 
lang Europeesche solidariteit en saam- 
hoorigheid begrijpen, dat zij gemeen- 
schappelijke, onvervangbare waarden te 
verdedigen hebben. De Europeesche wa- 
penbroederschap blijft er voortaan niet 
toe beperkt, de strijders voor de vrijheid 
der verschillende landen en de belangen 
van hun organisaties te omvatten, maar 
zij zal zich veel verder uitstrekken, want 
er moet cen solidariteit van wapenbroe- 
derschap ook in het economische leven 
evengoed als op alle andere gebieden tot 
stand komen. De door het liberalisme 
voorgestane strijd van allen tegen allen 
moet eens en voor al ophouden, en de 
volksche en gemeenschappelijke belangen 
zullen den grondslag tot waardeering der 
werkzaamheden moeten vormen. 


Het nieuwe Europa staat voor de deur 
en daarbij sluit het nieuwe Finland zich 
aan als gelijkgerechtigde natie. 


Mijn kameraad - 


De oorlog bezit een geweldige macht. 
Alles rukt hij uiteen of smeedt hij te 
saam. Niet alleen volkeren en rijken. Ook 
menschen. 

De oorlog heeft ook ons, mijn kameraad 
en mij, tot elkaar gebracht. En steeds 
hechter werd de band: gedurende onze 
opleiding, bij het bataljon op marsch en 
het legeronderdeel te velde. Wij geloof- 
den, dat het lot het zoo wilde, dat wij 
samen door den woeligen oorlogstijd 
zouden marcheeren, dat wij voor altijd 
goede kameraden zouden blijven. 
Intusschen heeft de branding ons echter 
reeds lang uiteengeslagen. Het kunnen 
duizenden kilometers zijn dan wel slechts 
enkele schreden. Wat weet de een van 
den ander af in deze stormen? 

Nu scheidt ons echter een eindeloosheid. 
Juist de afstand tusschen leven en dood. 
De zekerheid hiervan draag ik sinds van- 
daag met mij mede. Hij is gevallen, ergens 
aan het lange, lange front in het 
Oosten, tegen het bolsjewisme, dat de 
vernietiging der menschheid beoogt. Hij 
is gevallen voor de heilige zaak, waar- 
voor wij allen strijden, — wij hier in de 
bosschen van Karelië en hij daarginds 
aan de machtige rivieren bij de Zwarte 
Zee. 

Menigeen van ons als nieuwe kameraden, 
heeft heden mogelijk wel zoo'n bericht 
over een ouden kameraad gekregen. 
Marcheeren wij daarom zoo zwijgend 
oostwaarts? Of is het de nacht, met het 
schuin neervallend maanlicht, waardoor 
de bosschen tusschen Oostzee en Witte 
Zee nog troosteloozer, nog eindeloozer 
aandoen dan anders? Of het bosch zelf, 
waarvan we niet weten, of het dood is, 
of alleen maar stom? Het bosch, waar- 
van de stammen, gebroken door de 
Noorderstormen, wild dooreen liggen, 
en waarvan de verminkte boomen zich 
spookachtig tegen de lucht afteekenen? 
Bij duizenden echter strekken de dennen 
hun slanke lijven tusschen alles, wat hier 
vergaat en verrot, sidderen droge ber- 
kenblaren in den herfstnacht. En wij 


Onze kameraad 


weten: boomen sterven, maar het woud 
is onsterfelijk. 

Wij treden uit de diepte van den nacht. 
Voor ons wordt het opeens onwaarschijn- 
lijk licht. Is het een droombeeld? Een 
tooverlandschap met sneeuw overdekt? 
Een fata morgana uit de Poolstreken? 
Als verstarde schuimkoppen op de gol- 
ven eener opgezweepte zee, steekt het 
witte zand tegen den hemel af. Een duin 
te midden van dezen oceaan van boomen. 
Er staan kruisen op den heuvel. Daar- 
onder rusten kameraden, kameraden, die 
voor Duitschland vielen, evenals mijn 
kameraad. Zou hij er bij zijn? Hun 
namen heeft men in het hout der kruisen 
gebrand, van ouden en jongen, officieren 
en manschappen. Dennegroen siert hun 
laatste rustplaats. Een mozaik uit steenen 
of dennenappels vormt in het zand een 
ijzeren kruis. Een laatste liefdedienst, een 
laatste blijk van kameraadschap. 


Zacht ritselt het zand over het dennen- 
groen. Lang voor het bosch bestond, is 
het met den poolwind over de hooge 
rotsen meegekomen. En zelfs nu is het 
nog niet tot rust gekomen. Eeuwig zal het 
zijn weg vervolgen, het schijnbaar zoo 
doode zand. Eeuwig, gelijk de natuur en 
de tijd. 

Ons oog wordt getroffen door een graf, 
dat door zijn kale witheid afsteekt bij de 
andere. Het moet een versch graf zijn. 
Nog is de oppervlakte glad, en teekenen 
de omtrekken zich scherp af. „Een onbe- 
kende soldaat”, zijn de eenige woorden 
op het kruis van berkenhout. let zou 
evengoed mijn kameraad kunnen zijn als 
de jouwe. Hij is een van ons allen. 

Ter nagedachtenis aan de kameraden, die 
de oorlog ons schonk en weer ontnam, 
zullen wij morgen de laatste rustplaats 
tooien van dezen naamloozen strijder, die 
ver van zijn geboortegrond hier in het 
land onder den poolcirkel het leven liet. 
Want ware kameraadschap deelt met de 
bosschen van Karelië de stilte en het 
eeuwige leven. HEINZ GRAEFE. 
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